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FUTURE WEST 

INDUSTRY ? 

The success of a forward looking experiment in fish 
farming undertaken by the White Fish Authority at Ardtce 
near Loch Moidart could well prove the beginning of a 
lucrative new industry for the West Coast. The Highlands 
and Islands Development Board, who are already assisting 
freshwater fish farming in Shetland and lobster farming at 
Kinlochbervie are providing financial help with certain 
research aspects of the work. 

( O AST £2S0 prize For 

New Gaelic Book 
I “ HIGHLAND FLING ’ i : ON THE THAMES 
( For the next nine d ys the ( 
I m.v. Clansman trom the 'j * MacBrayne fleet will be * 
f moored at Tower Pier, Lon- [ 
I don, housing th; K'g'iland j 
• Fling Exhibition promoted • 
I by the H.l D B. f 
I Apart from attracting the j 
: general public, it is hoped : 
f that industrialists and buyers f 
I will see what the Highlands j 
: have to offer as depicted by : 

“ Highland Fling.” I 
Results at Ardtoe where fish 

have been grown to marketable 
size prove that sea fish farming 
is feasible in inshore waters off 
the West Coast. 

The success of the experi- 
ment clearly opens up the 
possibility of using many more 
West Coast lochs for fish cul- 
tivation. These lochs are par- 
ticularly suitable as they arc 
often weli protected and enjoy 
the additional advantage of the 
warm waters of the Gulf 
Stream. 

The White Fish Authority 
have two other stations similar 
to that at Ardtoe one in Port 
Erin, Isle of Man, concentrating 
on the mass hatching and rear- 
ing of plaice mainly and one at 
Hunterston Power Station, Ayr- 
shire raising sole. 

Plaice hatching and rearing 
at Ardtoe proved less costly 
than the sole farmed at Hunter- 
ston but the Authority are still 
faced with problems in keeping 
fish alive while being reared 
and cutting down costs of 
feeding. It is to these particular 
problems that the H.I.D.B.’s 
financial aid will be applied. LORD BANNERMAN OF KILDONAN 

A New Year Message 

l prize of £250 is to be 
offered for a Gaelic book pub- 
lished or accepted for publica- 
tion during 1969; and grants of 
between £100 and £300 will be 
lade for other new and original 
works in Gaelic. 

This was decided at the first 
I meeting in Glasgow last week, 
of the Gaelic Books Council. 

’ The Council, whose formation 
was announced by the Secretary 
of State for Scotland, Mr Wil- 
liam Ross, last June, is under 

i the chairmanship of Professor 
D. S. Thomson, Glasgow Uni- 
versity The prize of £250 is 
sponsored jointly by the Gaelic 
Books Council, the Scottish 

j Arts Council and the Catherine 
McCaig Trust. 

Government Aid 
The Government is making 

available to the Gacli'' Books 
! Council, £5,000 a year for 

New Lerwick Hotel Work on a new hotel costing 
£150,000 will begin in Lerwick in the spring. A new company, 
Shetland Hotels (Lerwick) Ltd., has been formed to promote the 
venture and expects the hotel to be open for the 1970 tourist 
season. 

Major shareholders in the 
company are The Scottish Nor- 
thern Investment Trusty'! Ltd. 
together with the Nqfrth of 
Scotland, Orkney and Shetland 
Shipping Company and various 
people in Shetland. The 
H.I.D.B. are to take equity in 
the company in addition to pro- 
viding substantial grant and 
loan assistance. 

Designed by Moira and Moira, the Edinburgh architeas, 
the hotel is designed to provide 
3 commodarien for 54 people, inuring the summer it wdl em- expertaen'a1 period of four I ploy 20 fuU-time and 

knOf. WhlC!' the sd>eme|time staff and 12 full-timeand will be re-assessed. 13 part-time in the winter. 

merit in concentrating too I 
T , _ , much on large industrial Lord Bannerman of Kil-  units. 

donan, president of the Scot- ’s anns a’ Chomunn agus ged What the Highlands 
tish Liberal Party, oft capped tha cuisean a dol gu math quire for the good of the 
Scottish Rugby international- chan fhaod sinn ar n-oidhirp people, the general advance- 
ist, former president of An a lughdachadh agus chi 1969 ment and the future of Gaelic 
Comunn Gaidhealach and a an tuilleadh adhartais. is a wide distribution of small nor Ghaidheal, making a The place of Gaelic in industries and provision of 
good recovery from his ill- Scotland is becoming increas- the basic services. Any further 
ness, gave Sruth this message ingly important in relation to rise in the cost of living in the 

.. Sf New Yea
J

r[ Scotland’s heritage. With the Highlands, including passen- fha mi ag uidhe bliadhna emphasis on the development ger and freight charges, will mhath ur do na h-uile. Tha of the Highlands it is essen- be an added burden and a 
atharraichean mor a tighinn tial that the indigenous in- drawback to advancement in air an t-saoghal, ar duthaich dustries of farming, forestry our country 
ach gu sonruichte air a Ghaid- and fishing are encouraged, The people must always 
healtachd. Cha robh linn a for in these industries is con- realise that their Gaelic lang- namh ann san robh e na b’ tained the heart of our lan- uage gives them distinction 
fheumade seasamh an aogh- guage. and may be used as an added aidh saoghaltas. Tha spiorad There is merit in industrial incentive to bring tourists to ur air feadh na Gaidhealtachd development, but there is de-the country.” 

Coming to 

INVERNESS ? 
Be sure to visit Holm Woollen Mills 
where you will be able to see a 
magnificent range of Tartans and Tweeds 

Shetland Tweeds, Rugs, Scarves 
Cheviot Tweeds, Knitting Yarns 

Knitwear 

Authentic 
REPRODUCTION TARTANS 
in 49 Clans 
The Largest Range in Scotland 

JAMES PRINGLE LTD. 
WOOLLEN MILLS :: INVERNESS 

Telephone Inverness 31042 
Also at Skye Woollen Mills, Portree 
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Sruth, Di-ardaoin, 9 latha de’n Fhaoilteach 

Jri/th 

A’ Bhliadhn Ur 
Air Ghaidhealtachd tha An Comunn Gaidhealach ag j 

ullachadh airson oidhirp a dheanamh air a’ Ghadhlig far 
an saoileadh moran am bu choir dhaibh a bhith bho thus — ’sna h-Eileanan an lar. Tha e ro fhurasda a radh gur 
ann an seo is coir dhaibh a bhith saoithreachadh ach cha chualas moran aig duine ri radh fhathast mu dheidhinn an 
dearbh obair a dh’fheumar deanamh. Na’n eirmseadh An 
Comunn air treorachadh a thoirt do na h-Eileanaich gu 
iad fhein a thoirt gu ire na Faroes cha bu mhisde na h- 
Eileanan no Alba no an saoghal e. 

Ge b’e air bith de mar a theid do “ Highland Fling ” 
a Bhuird bidh na Gaidheil a’cumail an cluas ri claistneachd 
ach de th’aig Profeasar Grieve ’san treud tha fodha ri 
thabhach an 1969. Dh’aindheoin mar a tha aireamh luchd- 
oibrich a’Bhuird a sior dhol am meudachd chan eil coltas 
gu bheil luchd na Gaidhlig a’dol a dh’fhaighinn cus inbhe 
’sa Bhord. “ A’ chlach a dhuilt na clachairean . . Saoilidh sinn gu bheil co dhiu aon aite ann ’sam faod 
Am Bord deanamh gle chinnteach gu bheil riochdhairean 
math aca fhein ’s aig a’Ghaidhealtachd mar an ceudna. 
’Se sin leis na “ Tourist Information Officers ” a thaghas 
iad airson na tri deug de roinnean a rinn iad airson luchd- 
turuis. 

Chan eil teagamh ’sam bith nach eil daoine comasach 
adhartach ’s gach cearnn tha sin agus bidh e ’na naire 
do’n Bhord’s na thamailt do’n Ghaidhealtachd ma thaghar 
daoine nach buin do’n aite airson nan oibrichean sin — 
ged a bhiodh eolas ac’ air Cook’s Travel Agency. 

Bharrachd air an sin ’se mearachd mhor a bhiodh ann 
n’an suidhicheadh neach air bith ’sna h-Eileanan an lar 
gu sonruichte aig nach eil eolas air Gaidhlig. Bu mhath 
nam faigheadh an leithid sin air tir mor cuideachd. Ach 
ma tha uidh aig muinntir nan Eileanan ’nan canan ’s na 
daoine ni iad uile gle chinnteach nach gabhar ri duine 
ach fear no te aig a bheil canan an aite. Ma tha iad ann 
aig a bheil uibhir de uidh ’san aite tha ’g iarraidh na h- oibreach ’s iad gun Ghaidhlig — dleasadh an easbhuidh 
sin a tuarasdal fhein. 

Seo aon aite ’san urrainn muinntir nan eileanan dean- 
amh cinnteach gu bheil riochdaire muigh as an leth as 
urrainn a radh gur Eileanach ’s gur Gaidheal e — am 
Beurla no an Gaidhlig. An toir iad na h-uibhir sin de 
inbhe dhaibh fhein ? 

Lean and Hungry Looks 
The start of a new year always prompts one to look 

back at the previous twelve months to assess what progress, 
if any at all, was made by society. Last year was a sorry 
one. Values were eroded at a rate of acceleration which 
does not augur well for the future. Human Rights were 
duly paid lip service. Starving bellies swelled while rockets 
roared round the moon. And children grew white hair 
for lack of the necessary vitamins which science, pursuing 
its unilateral aims, can produce so cheaply that one wonders 
why the world’s politicians do not tumble to it that there 
is more to life than mere politics. 

It is even sadder to say that while politicians deserve 
the blame for society’s present condition to fall squarely 
on their shoulders, part of that blame must also fall on 
the shoulders of their non-professional supporters. This 
applies to all parties who think erroneously that all human 
ideals can be realised through the creation of political 
societies. 

While belligerance has always been a characteristic of 
the human race, society generally survived the machinations 
of politicians. It was only when rhe non-professional 
began to dabble in politics that the rot set in. 

We have many examples today of human rights and 
values being thrown out the window while political am- 
bition is being realised. The creation of a society wholly 
dependent on political employment in its many forms is 
thoroughly bad. Yet, our society is being hurried along 
this road. On home ground, to take only one topical 
issue, we see two factions of a political party split over the crofter/ownership issue. Which leads one to ask: Is 
the move to create this new breed of crofters a matter of 
political expediency or does it stem from-a sincere ap- 
preciation that there are wrpngs to be righted ? 

That many things are needed to improve the lot of 
the crofter is obvious. Is the political arena the best place 
for these issues to be aired and resolved ? We think not. 

Which gets us back to the hard fact that too many of 
our rights and values have been thrown into a political 
context which we say is wrong. Perhaps if there were 
more ideals in politics, matters would not be so serious as they are today. Even Gaelic has not escaped the attempt 
(by the SNP) to throw it into a political limelight 

Surely it is high time the man in the street took a 
hand in the things that matter to himself and his family 
to control his ultimate destiny ? Or is he, as he was in 
1968, a political prisoner ? 

FAIOINN BHUAM 

Croitearachd (2) 
Am measg nam puingean a 

tha air an togail am paipear 
Coimisean nan Croiteirean tha 
riaghailtean na seilge. Chunnaic 
mi na feidh aon nair a’ deanamh 
droch mhilleadh air na croitean, 
no na leotaichean, air am 
b’eolaiche raise. Mar a bha na 
daoine a’ fas gann bha na 
feidh a’ fas lionmhor, agus 
dana, agus gach feasgar chith- 
eadh tu iad a’ tearnadh, a’ 
feitheamh ri dubhar na h- 
oidhche mun tigeadh iad na 
b’fhaisge air na taighean. Aon 
bhliadhna co-dhiu bha fear- 
faire air fhasdadh gu bhith a’ 
cur cuairt air a’ bhaile feadh 
na h-oidhche agus a’ fuadach 
nam fiadh. Chaneil feum air a 
leithid a dhuine an diugh. Co- 
dhiu chuala mi ann an argu- 
maid a bh’ ann an latha roimhe 
gu bheil e a nise laghail do 
chroitear fiadh a mharbhadh ma 
chi e fear air a’ leot aige, ach 
nasaoileadh duine gu robh raise 
agradh anns an argumaid nach 
robh a leithid laghail roimhe. 

B’ann air na boireannaich am 
bitheantas a thainig uallach na 
h-obrach air na croitean, is gu 
trie cha robh sin cneasda. 
Chumadh na fir aca fhein 
obair le spaid no speal, ged a 
bha te an taobh againne a 
bhitheadh cunabhalach ris a’ 
spealadh, agus tha i beo fhath- 
ast. A dh’aindeoin sin, bha an 
obair cruaidh agus tha mi cinn- 
teach gun do ghiorraich e 
iomadh b<»|tha,' eadar a bhith 
slaodadh cleithe air iomair bun- 
tata, a’ tarrainn na feamann o’n 
chladach le cliabh ag eirigh fo 
na h-eallaich fheoir. 

Cha b’e obair na mona a 
b’fhasa. Dhuinne air tilleadh as 
a’ sgoil cha robh solas ann na 
bu mhotha na tea ri taobh a' 
phuill mhona, ach chan urrainn 
dhomh a chreidsinn gu robh 
aite eile ann far a robh a’ 
mhoine air a giiilan cho fada 
agus air slighe cho corrach, cas. 
Taca ruinne b’e daoin uaisle a 
bha an muinntir Dhuisdil, le an 
eich is le ’n cairtean. 

Bha e na thomhas air cruas 
obair croite sam bith nuair a 
theireadh te, “ Bu cho math 
leam a bhith ms na faochagan.” 
Agus bha feadhainn, mo 
mhathair nam measg, “ris na 
faochagan” cuideachd, agus sin 
iomadh latha fuar geamhraidh. 
Cha b’e cho fuar sa bha an obair 
as motha a dh’fhanas air 
chuimhne ach mar a thigeadh 
nithecn annasach dhachaidh aig 
deireadh an latha, muasgain is 
sligean chreachain is donnagan. 
Dhearbh na h-ulaidhean seo 
gun d’rainig na mnathan 
oiseanan iomallach dhe ’n 
traigh air nach d’amais sinne 
thuige seo. 

Bha oirean a’ chladaicb air a 
chomhdach le feamainn, ach 
pailt s ga robh i’ bha an cladach 
air a roinn, a pheighinn fhein 
mu choinneamh gach taighe. 
Cha mhotha a smaointicheadh 
duine air feamainn a bhuain air 
peighinn duin eile na smaoin- 
ticheadh e air moine a bhuain 
am poll mona a nabaidh. B’e 
latha mor a bh’ann dha na 

balaich nuair a thigeadh a’ 
reothairt agus latha na feamann. 
Cha b’e mhain gun d’rachadh 
am bata a lionadh aig isle mara, 
ach rachadh luchd a chur ri 
cheile airson a thodhadh. Feas- 
gar ri muir-lan thigeadh an 
t-am airson iomramh cho fada 
suas am beul na h-aibhne sa 
leigeadh doimhneachd i. Dh’- 
fheumadh an t-iomramh a bhith 
seolta, am bata a’ cur thairis is 
an luchd ud aig an deireadh. 
Agus nam bu tu aon dhe’n 
dithis air an tobhta air do 
chuartachadh le feamann, cha 
b’urrainn do earbsa is urram a 
dhol na b’airde na sin. 

Bha e follaiseach, is mi u’ 
gabhail sgriob air cuid dhe na 
cheart chladach ud air an 
t-seachdain sa chaidh, gu robh 
gu leor de dh’fheamainn a nise 
ann do dhuine sa bith do am 
b’aithne feum a dheanamh 
dheth. Dh’fhaodadh e a h-uile 
peighinn a bh’ ann a bhith aige. 
Gu dearbh nan robh barrachd 
tide agam tfhin . . . ! 

Ged nach robh eich an 
Camaschros, cha robh tionn- 

dadh an talaimh air earbsa ri 
spaid no caschrom a mhain. 
Cha mhor anns a’ bhaile nach 
fhaigheadh latha, no leth-latha 
treabhaidh. Bu bhriagha an 
sealladh treabhaiche le paidhir 
each is crann agus b’aon de 
sholasan eile an t-saoghail mar- 
cachd greis air aon de na h-eich 
aig deireadh an latha. 

Air an sgriob seo mu dheir- 
eadh gu tuath rinn mi sgrudadh 
cabhagach air suidheachadh 
nan da fhkhead croit anns a: 

bhaile. Bha da’ fhichead ann 
gun teagamh, gach aon le 
aireamh fhein bho oifis a’ 
phuist. B’eibhinn fhaicinn gu 
robh cuid dhe na geatachan air 
an robh pleata leis an aireamh 
agus s docha gum bu choir a 
bhith toilichte cuideachd nach 
robh . aon cheann leapa ri 
fhaicinn a’ lionadh bearna, aon 
dh; na failigean a bhitheadh 
Goill trie a’ cur as leth an 
cairdean mu thuath. 

Ma bha an aon adhartas beag 
seo ri fhaicinn, bha gu leor ann 
dhe ’n t-seorsa eile. Fagaidh mi 
iomradh air sin gu uair eile. 

MALLAIG BOAT ROW 
A Highland estate owner 

and former English MP, Sir 
Oliver Crosthwaite-Eyre, has 
intervened in a row over the 
drastic reduction of a 70- 
year-old mail-boat service on 
the West Coast. . ^ 

Following representations 
made by the former MP of 
the New Forest constituency 
of Hampshire, the Highland 
Development Board have as- 
sured him of their support. 

On New Year’s Day the 
140 people scattered in the 
100-square-mile area near Mallaig were told that the 
boat service on which they 
depend for their mail, medi- 
cal services and general sup- 
plies would be curtailed to a 
twice-weekly service instead of a twice-daily service four 
days a week. 

Mr Ian Budge, factor of the 
66,000-acre estate at Inverie, near Mallaig, said: “ The new 
service is just ridiculous and 
detrimental, especially to the 
older peo.ple of the area.” 

A special meeting is to be 
held this week at Mallaig to 
discuss the curtailment of the 

The late Harold Goad, who 
was Director British Institute 
in Firenze (Italy), and author of 
“Language in History — 

“A national language em- 
bodies habits of thought and 
feeling.” 

“Language is by far the 
strongest tie that binds men into 
a nation.” 

“Language builds the minds 
of men while expressing their 
thoughts.” 

Seth Arsenian, Professor of 
Psychology, Springfield Col- 
’ege (U.S.A.): — 

“Language is the medium of 
culture; in addition to being a 
code it is also a tradition; it 
embodies in itself the sufferings 
and hopes of a nation.” 

Professor Vendryes (Paris)— 
“It is the strongest bond 

uniting members of the group 
and is at the same time the ■ 
symbol and safeguard of their - 
common life.” 

’S FHEARR LEIS NA 
H-EILEANAN AN IAR 

Hotel Clansman 
CHURCH ST INVERNESS 

Modern comfortable hotel 
centrally situated 

Personal Service Unlicensed 
Telephone Inverness 31683 

Ged a dh’ fhaodadh e dhol 
do aite sam bith air feadh 
an t-saoghal ’se na h-Eilea- 
nan an lar a thagh Mgr. Eric 
Maclain a fhuair a’cheud duais an co-fharpuis naiseanta 
airson togail dhealbh. Tha 
duil aige earrainn de’n t- slighe shiubhail an t-Oll S. 
Maclain na latha fhein a thoirt a steach. 

’S ann a Leodhas cuideachd 
a bhios Carabhan Club Shas- uinn a’ dol an 1969 airson an 
cruinneachadh bhliadhnail. 

Your Travel Requirements - 

N ESSi 

travel... 
Arrange your Air, Land, Sea travel fix you up with complete Holidays Decide when and where and do the 78 CHURCH ST 'A.1'* INVERNESS 
Affiliated Member Tel 34777 & 34888 



Sruth, Di-ardaoin, 9 latha de’n Fhaoilteach Three 

NATIONAL LANGUAGE 
Language contains and ex- 

presses the thoughts, hopes, that not enough? All else is 
aspirations and truths of life mere sentiment, and may as 
gained by experience, and well be done without. The 
hands them down ennobled wisest of men have tried to 
from generation to genera- to solve that question, and 
tion. As every nation has had the opinion has been that it 
different experience, fortune is not enough. Nature itself 
or misfortune, persecution or cares little for the individual: success, so these had im- everything is sacrificed for the 
pressed themselves upxm the progress of the class, language, and given it a cer- xhe lives of meili Qf 
tain individuality. nations, and peoples are 

Besides this, as there is a bound together, ancl if they 
personal difference between do not work in harmony all 
man and man, so there is be- labour and life in the world 
tween nation and nation — a is folly. difference which is entirely Qne note by itself can not 
spiritual, and has the most make harmony — it takes characteristic effect upon the manyi and whaf greater har- 
turns of sp>eech and force or mony can there be than that 
words. c the nations of the earth 

In the national language is living in fellowship; and as enshrined more or less clearly in a friend we look for 
by proverbs, songs, and strength where we are weak, stories, the idea of life which o the different characteris- 
that nation has formed; and tics of the nations will in- 
so in it we must look for crease their fellowship, what will be the future life 
of the nation, its most dis- Binding Duty tinctive mark, and the means 
we must employ for its fur- That we should preserve 
therance. our language is not a matter 

Once the language is lost, of sentiment, but a strong and 
the means and substance of binding duty, and the more 
progress is lost; it only re- enjoyment in the fulfilling of 
mains to regenerate a new [t’the more we recognise its 
life, to commence at the vaIue and trHe worth- Speech 
bottom of the scale forming was never given to man to 

new ideas from totally diff- convenience the powers and 
erent and perhaps worse con- opportunities that he has for 
ditions of life, employing' jinking money, but as an 
foreign modes of expression *irjage that language which 
or else take them secondhand ah understand in feeling, joy 
and ready-made, worn out and sorrow, love and pity, the 
and badly fitting. Progress lan<tuage of the heart and and language are intimately sold the angels above, 
bound together — the one is What words do we not 
the expression of the other, cherish most? Are they not those that we learnt in our 

Harmony infancy from our mother’s lips? What tongue is dearer 
But perhaps you may ask, to a nation than that which 

and not unjustly, what have its heroes and poets have 
I as an individual to do with spoken ! 
the hopes and aspirations of What you may now call a 
a whole people or a people to matter of sentiment will be be; if I live honourably and to our children the profoun- 
uprightlv and in good fellow- dest loss. Nations all over ship with those around, is the world are clinging to- 

gether, are fighting and 
struggling for their existence. 
The great nations that have 
been most successful are 
bound to decay; the seeds of 
decay are being set and 
watered. 

Lost Life 
All nations that ever rose 

and prospered have run the 
same course; and all lost 
what the knowing and smart 
people of this world despite, 
the sentiment of sacrifice, sac- 
rifice on the national altar, 
the justice and devotion to each other’s welfare; for 
some men in all ages have 
felt that there is a higher 
object of attainment than in- 
dividual happiness—rational 
happiness, and advancement —which can only be obfaincd 
by justice and friendly help. 
Aegis for Sparta, the Gracchi for Rome, and Christ for th‘ 
world, but the world has little 
heeded. 

It is not personal advantage 
or material prosperity that 
they taught us to look 
for, something higher and 
nobler, whose interest is not 
measured in pounds or pence, 
but truth and affection uni- 
versal charity. Ta bias ar an 
mbeagan, that is the Iri h sentiment. We must realise it 
now or perish. 

Is it your will that our 
nationality should be blotted 
out — our language, the as- 
pirations of our fathers and our fathers’ fathers? A few 
years will decide, and we will 
be the deciders. A national 
life once lost can never be 
renewed; we will be a parisi- 
tic nation, a Lucullus at the 
board of Timon. shame and 
sorrow will result for both. 
Having betrayed the trust of 
our ancestors, we will have 
forgotten the word of our God. 

(Reprinted from “ Rose ”) 

The entry to the Corpach basin, with the Wiggins Teape Pulp Mill in the background. 

Weekend Thought 

Quality Counts 
by PAUL MONTEATH 

For some time I have 
watched the Eamonn Andrew show on television and have 
found it, like the curate’s egg, 
good in parts but one show was splendid from beginning to end. Laughter was the rule, throughout. Two clever young 
British comedians, a titled lady and American Bob Hope were joined later by Bing 
Crosby. 

Together they made a 
superb impact on the studio and the home audience Hope’s quick mind and mast- ery of “Le Bon Mot” left me 
gasping at times. Every clean, clever moment set a spark- 
ling standard. 

On reflection what has re- 
mained with me is the strong 
impression that these two 
successful film stars conveyed that they wanted to fill tneir 
present lives with quality ex- perience. They had long since left behind the desire to make 
money, i.e. as a primary ob- ject in life, and had penetrat- 
ed through to the search for the best way to use time acc- 
oiding to the lights they have. That note has been struck by several guests on previous 
programmes, an observation which leads to a provocative 
line of thought. A newspaper article was 
written some time ago by a man who spent thirty-three 
years in prison out of a life- time which continued for 
eighty-three years. During his 
imprisonment he had lived in fear of catching cold and 
would not exercise in the 
yard for fear of draughts or allow visitors in case they 
brought infection to him. He had been given length of life but when he died the face 
which brought him temporary 
notice was that he had lived a useless life, a life without quality. 

If you visit London Towei, I have been told, you can be fairly sure that your guide will point out a raven which, 
he will assure you, is over one hundred years old. 

The great artist Raphael died when he was thirty- 
seven years old: the poei 
Chatterton died at twenty- six; Jesus was crucifie'd at 
thirty-three!. These examples point to the need for quality in life and, incidentally, underline the fact that amassing great 
wealth is not the sole means of finding satisfaction end 
fulfilment. Those who are 
governed by the latter object find sooner or later that the use to which possessions are put must be faced and de- 
cided upon by the applica- tion of principle. At that point the search for quality 
begins. 

Some, of course, -achieve a high standard of quality al- 
most all through their days. Think of Albert Schweitzer. He mastered two fields, philo- sophy and music, and was a 
professor in both subjects be- 

fore he took up medicine and 
became a missionary in Africa. His latter choice of activity astounded his friends. 
Money enough and success, even mastery in two difficult 
spheres, had come to him but the elusive factor in life 
called quality, for him, was missing. Then once he was a 
missionary life had deeper and truer purpose. 

Quality in life seems to be 
associated with meaning and purpose. Think of those 
fishermen in Galilee of old. One may be sure they were 
skilled in their trade, but the 
prospect for the future was narrowly limited until Christ 
came on the scene. He led 
them into the new way of life and gave them vision. There- 
after their lives had new 
meaning. 

Unless we relate our living to the search for quality we 
miss the point of receiving the gift of life. 

Jesus could have been King. 
Instead he chose to be Saviour. He chose quality. Moderns, 

possessed of insight, dare not chocse less if they believe in Christ for they know that at all stages of life and especially 
when the last day comes quality counts. 
DE IS FHEARR ? 

Bho chionn bhliadhnaichean 
chuir na Toraidhs a mach am 
polasaidh ur a chaidh a steidh- 
eachadh air aithisg Toothill Se 
sin gum biodh aiteachan air an 
taghadh airson fas ach cha 
b’ann sa Ghaidhealtachd no sna 
h-eileanan a bha iad gu bhi ach 
far an robh obair mar tha is far 
am biodh e saor obair ur a 
chruthachadh. Cha robh gurh air cor no air bith beo sluagh 
na tuath. Mar sin tha e cur 
uallach oirnn a bhi cluinntinn 
Mgr. Heath ag radha gur e so 
am polasaidh a tha gu bhi aig 
na Toraidhs an Alba ma theid 
an tilleadh na riaghaltas an 
deidh an ath Thaghaidh. Tha 
Heath an duil gu bheil cosgais 
gach aite cosnaidh ur ro ard 
seach gu bheil e air a dhol suas 
o £2,000 gu £5,000 fo na 
Soisealaich. Cha robh guth aig 
Mgr. Noble aig an am sin air 
airgiod leasachaidh don Ghaid- 
healtachd, cha robh a dh air- 
giod aig Bord an Dealain na 
chuireadh suas polaichean agus 
bha Mgr. Leburn ag cur for 
comhair gur ann an crochadh 
ri croiteirean fhein a bha 
leasachadh fearainn. Bha a chis 
an uair sin se sgillinn na bu 
lugha nan diugh. Ach tha 
iomagain oirnn fhathast mun 
Ghaidhealtachd is na h-eileanan agus tha e ceart dhuinn a bhi 
cruaidh air a Bhord mar a tha 
iad a cumail gach ni am baile 
Inbhimis is a cur a mhor chuid den oidhirp mu Bhraighe 
Mhoraibh agus shaoileadh thu a 
leantainn polasaidh nach robh 
a chum ar bunnachd roimhe. 
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Smelter Highway 

Now that the decision to 
site a smelter at Invergorden 
has been taken, and the Sec- 
retary of State has said that 
the new road to serve it, from Inverness north, must go 
ahead, local authorities and 
their engineers will, no doubt, 
be eagerly surveying, estima- 
ting and planning. Perhaps 
already the counties of Inver- 
ness and Ross and Cromarty 
are drawing up their various 
proposals, arguing, altering, 
agreeing and aligning them, 
with all the myriad details be- 
ing marshalled and contracts 
prepared and the whole great 
project with its “ contingen- 
cies, rolling targets and en- 
vironmental studies” about 
to be' transferred from tidy 
drawing-boards and type- 
scripts in folders to the 
rumble and belch of earth- 
moving machinery at work in 
our winter fields, or perhaps 
not yet; with two county 
authorities and St Andrew’s 
House and others with fin- 
gers in the pie and further 
presences in the background, 
the business must be in- 
volved and concerted action cannot safely be precipitate. 

Professor Grieve has twice 
recently publicly assured the 
existing planning authorities, 
the county councils, that they, 
not his Board, remain sup- 
reme overlords in planning in 
their territory. The Holmes 
report, he says, is only a 
£30,000 packet of ideas, com- 
missioned by the Board from 
Jack Holmes and his adjut- 
ants to show how they would 
find working and living space 
tetween Tain and Balloch east 
of Inverness for an incoming population of 100,000. The 
Board have bought a collec- 
tion of suggestions and maps 
fo none of which have they so 
far committed themselves, 
nor to which are they at all 
committed to commit them- 
selves. 

A golden opportunity has 
now occurred for the High- 
land Development Board to 
provide novel and valuable 
proposals on how and where 
the new trunk road should 
run between Inverness and Invergordon. The Board’s 
headquarters should represent 
a sort of Highland Delphi 
where an oracle, of greater 
power than a crazy pythoness 
gathers, sifts and invents 
ideas for the proper develop- ment of the Highlands and 
Islands; a development of 
multiple developments, de- 
signed to preserve the natural 
beauty, characteristics, tradi- 
tions and people of our 
lovely territory. Develop with- 
out destroying. Here is a 
proposal for them. 

The obious route to take 
for the new road is to follow 
the present trunk road. In 
this case it is not the only pos- 
sible policy. It is an undesir- 
able route because it passes 
through the most fertile and 
densely populated parts of 
two counties and will even- 
tually consume many pleas- 

ant homes, shops and gardens 
and acres of rich farmland. 
Such destruction and carnage 
will greatly increase cost and 
sterilise for ever much arable 
ground. It has also the great 
fault of being indirect and so 
longer and more costly to 
construct and time-consum- 
ing to use when completed. 

An alternative, which itself 
comprises various variants ex- 
ists. Let the new trunk route 
cross north from Inverness at 
Kessock and cross the Black 
Isle, or let it go north from 
say Bunchrew and pass, by 
raised causeway, over the 
mud flats at the shallow west 
end of the Beauly Firth, skip- 
ping the river channel by 
bridge, to reach the south end 
of the southern arm of the Cromarty Firth. From there 
either route could travel north 
to Invergordon, over what are 
now sand flats, between high 
and low water, avoiding val- 
uable expensive arable land 
and human habitation. If the 
eastern shoreline were chosen 
and the road on its embank- 
ment swung west across the 
sea loch to Alness or Inver- 
gordon it could help in a land 
reclamation scheme which 
could embrace the whole area 
to its south; just as land, at 
the west end of the Beauly 
Firth might be reclaimed as a 
result of this new road across 
the estuary bridling the in- 
rolling sea. Both of these 
basins are likely to be satis- 
factorily fertile because the 
rivers Conon and Beauly have 
been emptying silt into the 
firths since the ice cap with- 
drew. Nigg Bay, having no considerable river flowing in- 
to it, may be as fertile but 
more fit for industry. 

Investigations will show ex- 
actly how many miles such a 
route would save, perhaps 
twelve, and that, multiplied 
by whatever sum the motor- 
way would cost a mile, could 
save a million pounds or 
more. The road could be 
made very rapidly, to judge 
by Dutch experience. It would 
involve little or no expense 
for buying land and compen- 
sating owners for damage to 
their property; would run 
straight and unimpeded and 
flat for most of its way, and 
could be used in conjunction with land reclamation 
schemes. Twenty thousand 
acres or thirty square miles 
flat and fertile farmland 
would be a sumptuous bonus 
to the national farm and 
much preferable to the loss of 
a thousand acres or more 
which a highway on the pres- 
ent alignment might entail. 

Why should the new road, 
if it were to cross from Black 
Isle to Invergordon, not link 
up with the proposed smelter deepwater pier? Ignorant 
Highland farmers can no 
more be expected to be expert 
in these matters than mem- 
bers of the Development 
Board, but professional ex- 
perts are available for con- 

sultation. Let the Board seek 
their advice, mull it over (at 
Castle Wynd or perched on 
hill tops round the firths with 
nature’s map below them to inspire and encourage) calcu- 
late the large advantages and 
incorporate them in their im- 
mediate recommendations for 
Highland Development. 

Clydeport Authority are 
planning, according to press 
reports, to reclaim 6000 acres 
on the north side of their 
river at a cost of £28,000,000 
to make a Maritime Indus- 
trial Development Area or 
MIDAS. It is likely that this 
could be done in our Ross- 
shire firths by modern 
methods at a fraction of that 
cost. Would it not be well 
worth while investigating 
these twin projects at once 
and together: a saltwater 
alignment for the new road 
for the greater part of its way 
with linked schemes for large- 
scale land reclamation. 

Possible Method of 
Boosting Venison 
Production 

Semi-intensive stock raising, 
or deer-farming—is being con- 
sidered as a possible means of 
improving Scotland’s venison 
production. Indications at pre- 
sent are that sales can be con- 
siderably increased but the pre- 
sent annual production of 
120,000 tons is not adequate to 
meet any increases. 

The Scottish Landowners’ 
Federation have requested the 
assistance of the H.I.D.B. in 
investigating the problems of 
the venison trade and consumer 
surveys are at present being 
conducted in Glasgow, Edin- 
burgh and London with the co- 
operation of the meat trade. 

Preliminary discussions with 
Nature Conservancy and the 
Rowett Research Institute indi- 
cate that large scale deer-farm- 
ing might be possible in the 
Highlands, and prove more 
financially rewarding than mar- 
ginal sheep farming. However, 
many fundamental questions 
would have to be answered 
before this method of boosting 
production could be considered 
commercially viable. 

A one-day conference is to be 
held at the Rowett Research 
Institute, Aberdeen to consider 
the possibility of husbanding 
red deer under controlled con- 
ditions. 

SEICOSLOBHACIA 
Chaidh rabhadh a thoirt 

seachad gum feumte sguir a 
thoirt an aghaidh air na Ruise- 
inich agus ag iarraidh tuilleadh 
atharraichean agus saoirse no 
gun togadh an t-Arm Dearg 
ar-a-mach an aghaidh nan 
daoine. Se am Praesidium aig 
a phairtidh Chomuinneach a 
thug seachad an rabhadh. 

over to you: 

CUSTOMS FREE AIRPORT 
FOR STORNOWAY? 

Sir, — I was interested to 
read Mrs Winifred Ewing’s 
remarks in the above article. 

“ Gaelic speakers should 
lose their reserve. There is 
much goodwill today for Gae- 
lic in the Lowlands — today’s Lowlander is part Highlander 
anyway.” 

I would fully agree with her 
words. Indeed I would im- 
agine it to be difficult, today, 
to find a Lowlander who has 
no Highland connection. For 
this reason, fully appreciating that An Comunn’s basic work 
must be in tflose areas where 
Gaelic still exists, I feel that it would be an unfortunate 
thing if Gaelic were only en- 
couraged in the Highlands 
and Islands. Surely attempts 
should now be made to re- 
vive Gaelic as the ‘ language 
of the Scot,’ and with the 
present upsurge in Scottish 
Nationalism I think this may be a favourable time to con- 
sider this. I feel sure that 
many people in Scotland (all 
parts) would dearly love to 
learn and speak Gaelic given 
the opportunity. Here, I 
would have thought that ad- 
vertisements in newspapers, 
magazines or posters, widely 
spread, encouraging people to 
learn Gaelic — “ their lan- 
guage ” would help a great 
deal. Enough demand from 
the public must surely force 
Education Authorities etc., 
to provide, further-educatioq 
classes, evening, classes etc. It 
would be an achievement, also, if National Newspapers 
and magazines could be en- 
couraged to print articles 
regularly in Gaelic. 

My point is that GaeFc 
should be looked upon, today, 
as the language of the Scot. Most Scots, whether High- 
land or Lowland, look upon 
Gaelic as their native tongue. 
I am sure many Scots who 
can not speak Gaelic, would 
very much like the opportu- nity to learn it. — Yours etc. 

R. J. M. ANDERSON 
c/o Brinscombe Farm, 
Lower Blandford Road, Shaftsbury, 
Dorset. 

STORNOWAY/ULLAPOOL 
FERRY 

Sir, — MacBrayne’s pro- 
I posal for the Stornoway-Ulla- 
pool service, which was reported in your issue of 26th 
December, raises a few 
points. 

The Loch Seaforth is not a 
drive-on-drive-off boat, so 
quite unsuited for the Storno- 

l way-Ullapool service. 
Stornoway and Ullapool | should be connected by a 

drive-on-drive-off ferry ser- l vice. The Loch Seaforth 
should be retained for the 
Mallaig-Kyle-Stornoway ser- 

j vice. 
j If no longer required for 
i the Mallaig-Kyle-Stornoway 
' service, the Loch Seaforth 

should become a Cruising 
Ship. Starting from Kyle of 
Lochalsh, the Loch Seaforth 
should sail to Mallaig, to be 
followed by a circular cruise 
calling at Eigg, Rum, Ganna, 
Lochmaddy, Rodel, Tarbert (Harris), Stornoway and Loch- 
inver. Then back to Kyle of 
Lochalsh and Mallaig. 

— Yours etc., 
H. R. BAILLIE 12 Saxe Coburg Place 

Edinburgh 3. 

CIOD E CEILIDH? 
Sir,—An increasing number 

of organisations connected with 
schools, clubs and churches are 
organising functions which are 
advertised as Ceilidhs. While 
many of these function are ex- 
cellent may I suggest to the 
organisers that they should not 
borrow the word ‘Ceilidh’ un- 
less they include some Gaelic 
items in their programmes. 
Piping selections and an exhibi- 
tion of Highland dancing should 
also be included, if possible. 

Over the years the meaning 
of the word has changed but it 
would be a pity if all connection 
with the Gaelic language was \ 
lost. 

Suas leis a’ ghaidhlig. 
Yours etc, 

NORMAN E. MACDONALD 
(President, Motherwell and 1 
Wishaw Highlanders Asso- j 
ciation). 

56 Douglas Street, 
Motherwell. 

TIDSEARAN COIRDTE j 
IS TIDSEARAN COIRBTE j 

Fhir-deasachaidh, 
Bha mise anns a’ chiad mhile J 

dhe na chorr is da fhichead 1 
mile a ghabh anns an GTC. \ 
Ged a sguir mi o’n uair sin Je 1 
obair sgoile, faodar a thuigsinn | 
gu bheil mi a’ leanalt cixisean | 
a’ chomuinn iiir seo le ro-aire. J 
Cha chuala mi ni a thug J 
atharrachadh air na beachdan a 4 
thug mi seachad ann an SRUTH | 
mar tha. 

Tha mi dhe na bharail gum || 
b’e ceum ro-luachmhor a ghabh JJ 
na tidsearan nuair a choisinn l| 
iad seilbh air an dreuchd fhein 
anns an doigh seo. Gun teag- ;lj 
amh chan e tidsearan, anns an jn 
t-seadh chumhang co-dhiii, a i 
tha air an GTC air fad, acii t. 
shaoilinn-sa gum b’ e masladh a | 
bhitheadh ann a radh nacheii | 
each toileach agus camasach air [ 
ciiisean foghluim a chur air; | 
adhart gu dileas treibhdhireach. | 

Tha fuigheall a’ criamhan 
fhathast. Tha iad a’ sior fhas' 
coirbte ri aghaidh latha naj: 
deuchainn, ach tha iad a’ sior; I 
fhas gann. 

DOMHNALL GRANNDi 

The views expressed in this news, paper are not necessarily those 
of the publishers : An Comunn Gaidhealach. 



Sruth, Di-ardaoin, 9 latha de’n Fhaoilteach 

Western Area Study Group 
CATTLE 

Our Study Group members 
are often approached by far- 
mers, crofter and even veterin- 
ary surgeons who complain of 
unnecessary losses among newly 
bom, orphan, or bought-m 
calves. Any death or loss of 
condition in these animals ;s 
important. An outbreak of dis- 
sease may be disastrous. Much 
of the trouble is due to sheer 
carelessness or lack of thought. 
A little care and attention dur- 
ing the first few weeks of life 
will pay good dividends. 

The newly bom calf when 
taken from its mother and 
housed should be put into a 
clean, warm, airy place with 
plenty of dry bedding. Com- 
fortable conditions and correct 
feeding, on the basis of little 
and often at first, will them- 
selves see most young calves 
well on the way and will pre- 
vent many of the commoner 
causes of loss. 

Feeding is most important. 
Calves should have the mother’s 
colostrum—first milk after calv- 
ing—within 4 to 6 hours of 
birth. This gives them protec- 
tion from certain diseases and 
provides them with a good supply of vitamins to start them 
off. Wherever possible, feeding 
of the dam’s milk should con- 
tinue for 4 days ar least. 

Scours in young calves are 
often caused by faults in feed- 
ing. Over-feeding, over-long 
intervals between feeds causing 
gulping of milk and overloading 
of the stomach, sudden changes 
in food or using dirty pails are 
a few of the faults which may 
start scours. At the first sign of 
upset, feeding of milk should be 
stopped and warm water with 
glucose added 3 times a day. 
This should be given at body 
temperature—just warm to the back of the hand. If there is no 
glucose handy, a tablespoonful 
of sugar should be used instead. 
On the second day give 3 feeds 
of a pint of warm water with 
an ounce of glucose and half a 
pint of milk. This system should 

be continued, gradually adding 
more milk until after 6 or 7 
days the calf is back on a full 
milk feed of 2 pints 3 times 
daily. This will, of course, be 
increased to suit the calf’s pro- 
gress. Pails shon'^ I'p rinsed, 
again with clean water after 
each feed. These pails should be 
kept for feeding calves only. 
Your veterinary surgeon’s advice 
should, of course, be sought 
right away. 

Where scours appear on a 
farm every year vaccination at 
birth should be considered. 

Navel-ill is a name given to 
infections which enter the calf’s 
body through the raw navel at 
birth. Such infection may cause 
“joint-ill,” failure to thrive 
through abcess in the liver or 
other body organs, pneumonia 
or even meningitis. The condi- 
tion is common in cold, dirty 
and damp calf houses. 

Calf pens should be thor- 
oughly cleaned and disinfected as soon as they are emptied and 
before calves are put in again. 
As soon as possible after birth 
the naval cord should be 
treated with a strong, drying 
disinfectant, such as iodine. A 
thin linen thread, soaked in dis- 
infectant, should be tied as 
tightly as possible round the 
cord near the body. The part 
left hanging should be snipped 
about 4 inch below the tied | 
thread with a pair of clean | 
sharp scissors. 

The bought-in calf should, if 
possible, be bought from a 
known place, should be not less 
than a week old and should 
have had its mother’s milk 
(colostrum) during its first 6 
hours of life at least. It should 
look healthy and active, have a 
clean dry navel and be free 
from ringworm of lice. An ail- 
ing calf is always dear at any 
price and may bring a new 
disease to the farm or croft. 
Any vehicle used for transport 
must be kept clean and properly 
disinfected. The calf should be 
kept warm in dry bedding during 

A WHISKY 

SUPREME! 

the journey and carefully han- 
led during loading and unload- 
ing. After the journey it should 
rest for about 2 hours before 
feeding and for the first day the 
water and glucose diet should 
be fed. Do not medicate unless 
advised by your veterinary sur- 
geon. 

SHEEP 
The tups are now in and 

feeding of in-lamb ewes should 
now be considered as any loss 
of condition must be prevented. 
If in doubt, “ College ” advice 
should be sought, particularly 
regarding mineral feeds. Is it 
time to give another dose for 
fluke? For sheep last treated in 
November or earlier, January or February dosing should be 
the order of the day before the 
ewe is too heavy in lamb. 

Broadcasts 
Gaelic 
Thursday, 9th January 
12.00 noon News in Gaelic. 
12.05 p.m. Da Cheathramh agus 

I 7.00 p.m. "In the Highlands”: An I VHF all sorts magazine — comment, interview, music and song from Gaeldom (recorded). 6.25 p.m. Se Ur Beatha say The TV E-din Singers and The Albanachs with Iona MacDonald as guest artist (recorded). 
Friday, 10th January 
12.00 noon News in Gaelic. 
12.05 p.m. l3a fcheatliramh agus Fonn. 6.30 p.m. “ Chuala ’s Chord”: James MacKenzie sel- ects favourite songs and music (recorded). 
Monday, 13th January 
12.00 noon News in Gaelic. 
12.05 p.m. Da Cheathramh agus 
Tuesday, 14th January 
12.00 noon News in Gaelic. 12.05 p.m. Da Cheathramh agus Fonn. 3.30 p.m. In Conversation with Donald Brown, a Glas- gow surgeon, who be- longs to Kilmore, near Oban (recorded). 3.45 p.m. Gaelic Midweek Ser- vice conducted by Rev. J. A. Gillies, Drumna- drochit (recorded). 5.25 p.m. “Calum and Murdo”; The boys on Rona. Play in 6 parts by Finlay MacLeod. 1. Marooned (recorded). 6.30 p.m. “The lolaire”: A new investigation into the tragedy of 1919. Chaired by Norman Macdonald, with Capt. John Smith, captain of the Loch Seaforth, and two or three of the survivors, (recorded). 

Wednesday, 15th January 
12 noon News in Gaelic. 6.30 p.m. Pipes and Drums by The Red Hackle Pipe Band, Pipe-Major John C. Weatherston, MBE. (recorded). 

BRILLIANTLY BLENDED AND BOTTLED BY 
WILLIAM GRIGOR & SON LTD. 

INVERNESS 

Thursday, 16th January 
12.00 noon News in Gaelic. 12.05 p.m. Da Cheathramh agus Fonn. 7.00 p.m. "In the Highlands”: An VHF all sorts magazine — comment, interview, music and song from Gaeldom (recorded). [ 

Government Directors 

Named For MacBrayne’s 
The appointment of Mr John Reid, general worker: 

group secretary (Scotland) or 
the TGWU to serve on the 
Board of David MacBrayne Ltd., as a Government direc- 
tor, was announced today, by 
Mr William Ross, MP, Sec- 
retary of State for Scotland. 
Major Iain Campbell, of Ar- 
duaine, by Oban, has been 
reappointed to the Board. Both directors will serve for 
one year. 

Mr Reid replaces Mr Alex 
Donnet, who is now a part- 
time member of the Scottish 
Transport Group. Mr Ross has also reappoin- 
ted, for the next two years. 
Colonel H. W. Scarth of Breckness, Lord Lieutenant of 
Orkney, as Government dir- 
ector and vice-chairman of 
the Orkney Islands Shipping 
Company Ltd. The other 
Government director is Mr | 
Norman Edmond, chairman of the company. 

Mr Reid was Provost of I 
Greenock from 1959-62 and J is a burgh councillor. Major 
Campbell is a past president of the National Farmers’ 

NEW JPs 
The following new Justices 

of the Peace have been ap- 
pointed to the Commission of the Peace for the County ol 
Inverness: Aird — Hugh Fraser, 11 St Drostans, Drumnadrochlit; 
David MacDonald, Birch- wood, Cannich, Beauly; Rev. 
John Ross MacLean, Church of Scotland Manse, Kirkhill. 

Lochaber — Rev. Canon George Kennedy Buchanan 
Henderson, BA, St Andrew’s Rectory, Fort William (Pro- vost of Burgh); Mrs Catherine 
Hogg, Teviot, Achintore Rd., do.; John Lister, 7 The Cor- 
ries, do.; Ranald Robertson, 
Pier House, Lochmaddy; Wil- 
liam Smith Stewart, 13 Sea-1 
field Gardens, Fort William, j 

Outer Isles — Angus Rod- | crick Macdonald, Scalpaig, 
Lochmaddy, North Uist; Rev! 
Norman MacSween, Church of Scotland Manse, Scarista, 
Isle of Harris; Rev. Father 
Angus John McQueen, Star of the Sea, Castle Bay, Barra. 

Cuine ruigeas sinn An Caol, 

Union of Scotland and has 
been a Government Director of MacBrayne’s since August 
1964. 

Colonel Scarth is Convener of Orkney County Council, 
a director of S. Beattie and 
Sons Ltd., timber merchants, a director of W. B. Peace and 
Sons, builders supplies mer- 
chants, and has been a Gov- ernment director and vice- 
chairman of the Orkney Ship- ping Company since 1961. 

The agreement between the 
Secretary of State and Mac 
Brayne’s whereby subsidy is paid to support the shipping 
services to the Western 
Highlands and Islands al- lows the appointment of two 
Government directors to the Board. A similar undertaking exists 
with the Orkney Islands 
Shipping Company. 

BASAN UAMHASACH 
AN GALLAIBH 

Anns na sia seachdhuinnean a chaidh seachad chaill 
seachd’ear am beatha air na 
rathaidean an Gallaibh. Air Di - h - aoine chaidh 
chailleadh dithis bhraithrean is am piuthar air an rathad 
eadar Inbhir-Uige ’s Inbhir 
Theorsa nuair a chaidh an car aca bho ’n rathad. 

Tha Mgr. Iain MacSheorais Ard Mhaor Siorrachd Ghall- 
aibh ag radh gu feum suil a 
thoirt air de tha ’g aobhrach- adh nan tubaistean’s de ghab- 
has deanamh gu lughdachadh. 
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AG IONNSACHADH NA 

Lesson 7 

Translation 
BRUIDHNEAMAID GAIDHLIG 

(Let us speak Gaelic) 
WHAT ARE THEY DOING? 

1. This (or here) is a little boy. What is the little boy doing? He is opening a box. What is in the box? There are sweets in the box. 
2. Is this a little boy? Yes. What is he doing? He is eating a sweet. Is the box open? No. The box is 
3. Here (or this) is a baby. What is the baby doing? He is looking at the cat. 
4. What is the baby doing? He is stroking the cat. Where is the baby? He is sitting on the floor. 
5. Here is a little girl. What is the little girl doing? She is eating an apple. Is the apple big? No. 
6. Here is a woman. What is the woman doing? She is closing the 

READING 
Is this a little boy? Yes. What is in front of the little boy? A box. Is the little boy opening the box? Yes. What is in the box? Sweets are in the box. What has the little boy in his hand ? A sweet. Is he eating the sweet? Yes. 
Is this the baby? Yes. He is sit- ting on the floor. The cat is at his side (beside him) and he is looking at the cat. The baby likes the cat; he is stroking the cat. 
This girl has an apple. She is eat- ing the apple. The woman is clos- ing the door. 

Pamphlets 
published by 

AN COMUNN GAIDHEALACH 
Who are The Highlanders? . . 6d 
The Highland Way of Life . . 6d 
Modern Gaelic Verse . . . . 9d 
Close-up on Peat 6d 
Aluminium in the Highlands . 6d 
A Key to Highland Place Names 9d 
The Story of Tartan . . . .1/- 
The Industrial Highlands . . . 6d 
Crofting  9d 
Gaelic Proverbs 9d 
Highland Whisky .... 1/6 

Postage extra 
Order from 

ABERTARFF HOUSE, INVERNESS 

an cruinne 
Ma tha Gaidhlig agad 
Nochd e, ’s cleachd do 
chanan. 

YOU 

3 

Seo leanabh. De tha an leanabh a’ deanamh? Tha e a’ coimhead air a’ chat. 

4 

De tha an leanabh a’ dean- amh? Tha e a’ sliobadh a’ chait. Caite a bheil an I leanabh? Tha e 'na shuidhe air an lar. 

5 
fluent in Gaelic ? 

learning Gaelic ? 
interested in Gaelic ? 

JOIN 
AN CRUINNE 
Badges and Membership 
Forms from An Cruinne, 
Abertarff House, Inverness. 

Tha na leasanan seo air an ullachadh gu cuideachadh 
le luchd-teagaisg is luchd-ionnsachaidh. 

6 

Seo boireannach. De tha am boireannach a’ dean- amh? Tha i a’ dunadh an doruis. 

LEUGADH 
An e seo gille beag? ’S e. De tha mu choinneamh a’ ghille bhig? Tha bocsa. A bheil an gille beag a’ fosgladh a’ bhocsa? Tha. De tha anns a’ bhocsa? Tha suiteis anns a’ bhocsa. De tha aig a’ ghille bheag ’na laimh? Tha suiteas. A bheil e ag ithe an t-suiteis. Tha. An e seo leanabh? ’S e. Tha e ’na shuidhe air an lar. Tha an cat ri a thaobh agus tha e a’ coimhead air a’ chat. Is toigh leis an leanabh an cat; tha e a’ sliobadh a’ chait. Tha ubhal aig a’ chaileig seo. Tha i ag ithe na h-ubhail. Tha am boireannach a’ dunadh an dorui.s. 

CEISTEAN 
A bheil bocsa mu choinneamh a’ ghille bhig? A bheil am bocsa fosgailte? Co dh’ fhosgail am bocsa? . De tha anns a’ bhocsa? A bheil suiteas aig a’ ghille bheag ’na laimh? Co tha a’ coimhead air a' chat? Co tha ’na shuidhe air an lar? An e an gille beag a tha 'na shuidhe air an lar? An ann air an lar a tha an gille beag ’na shuidhe? Co tha ri taobh an leanaibh air an lar? De tha an leanabh a’ deanamh? An e an cat a tha an leanabh a’ sliobadh? An ann ag ithe ubhail a tha a’ chaileag? De tha a’ chaileag a’ deanamh? A bheil an dorus duinte? Co tha a’ dunadh an doruis? Co dhuin an dorus? Co dh’ fhosgail am bocsa? Co dh’ ith an suiteas? Co dh’ ith an'ubhal? 

FACLAN 
a’ fosgladh, opening 
suiteis, sweets (na suiteis, the sweets) 
suiteas, (a) sweet 
ag ithe, eating ag ithe suiteis, eating a sweet 
leanabh, (a) baby 
a’ coimhead, looking 
a’ coimhead air a’ chat, looking at the cat a’ sliobadh, stroking 
a’ sliobadh a’ chait, stroking the cat 
ubhal, (an) apple 
ag ithe ubhail, eating an apple 
boireannach, (a) woman 
a’ dunadh, closing 
mu choinneamh a’ ghille bhig, in front of the little boy 
de tha aig a’ ghille bheag, what is at the little boy i.e., what has the little boy? 
’na laimh, in his hand 
ag ithe an t-suiteis, eating the sweet 
a, his (ri a thaobh, at his side, beside him) 
is toigh leis, he likes 
is toigh leis an leanabh, the baby likes 
tha ubhal aig a’ chaileig seo, this girl has an apple 
ag ithe na h-ubhail, eating the apple a’ dunadh an doruis, closing the door 
dh’ fhosgail, opened 
ri taobh an leanaibh, beside the baby dhuin, closed 
dh’ ith, ate. 
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GAIDHLIG 

Gaelic Lesson 

Lesson 7 
The Adjective (in the Nominative Case) 

(1) The adjective comes after the noun and is aspirated with a feminine noun ; e.g. balach beag caileag bheag 
(2) Adjectives of one syllable add a or e in the plural, but adjectives of more than one syllable do not add anything. 
(3) The adjective is aspirated in the plural if the last vowel of the accompanying noun is i ; e.g. balaich mhora ghlice; caileagan mora glice; balaich bheaga ghorach; caileagan beaga gorach. (One exception: ba — ba dhubha). 
(4) If the adjective is used predicatively, it remains in the Nominative Singular Masculine form; e g. Tha am balach glic. Tha a’ chaileag glic. Tha na balaich glic. Tha na caileagan glic. 

Examples 
1. Tha each geal agus bo dhubh anns a’ phairc. 
2. Bha a’ mhadainn fliuch ach bha an oidhche tioram. 
3. Tha daoine dubha 's daoine buidhe air an t-saoghal. 
4. Bha coin shalach agus caoraich mhaola anns a' bhata. 
5. Thog na balaich mhora balla breagha le clachan cruinne, ach leag a’ chlann bheag e. 

Leughadh 
Na Conastabaill 

Ri mo cheud chuimhne bha dithis no tritiir de mhuinntir gach baile air feadh an eilein againn air an cur air leth air son frithealadh do chiiisean mar sumachadh, r^iteachadh aimhreit mu chriochan, comharrachadh blair mhona, agus a leithid sin. An uair a bha obair gun tuarasdal ri dhdanamh, mar togail garraidh, is ann troimh na conastabaill a bha an oighreachd a' cur fios gu muinntir nam bailtean. 
Bha corr fhear de na conastabaill ’ga shaoilsinn fhein ceum air thoiseach air a choimhearsnaich. Ach mar a thuirt Fear Edropaidh, “ Chan eil ni nach caochail ach faochagan is feamainn.” Thainig caoch- ladh nach beag air croitearan agus air croitearachd. Dh’ fhalbh na conastabaill. An uair a thainig a’ cheud “ Achd nan Croitearan ” a mach (an 1886), arsa Murchadh Buidhe, “An eubh a leig am fear mor ann an Lunnainn, chuir e lain Ban a' Gharraidh air a thdin ann an Tibost!” 
(Am fear mor ann an Lunnainn—Gladstone, lain Ban a’ Gharraidh —conastaball ainmeil). 

Oran 
Ho-ri, ho-ro, mo nionag 

(Sung by Mima Matheson on Gaelfonn GLB 3701) 
Seist : 

Ho-ri, ho-ro, mo nionag, Ho-ri, ho-ro, mo nionag, Ho-ri, ho-ro, mo nionag. Gu de ni mi mur faigh mi thu? 
1. Nam faighinn-s’ air an traigh thu, ’S am muir an deidh do bhathadh, Gun togainn fhin an Jird thu, 'S chan fhagainn-s’ fo’n an fheamainn thu. 
2. ’S ann a(g)ad tha phearsa dhealbhach, Fait dubh is gruaidhean dearga; Nach mis’ a rinn an t-sealg Nuair a larg mi mo nighean dubh ! 
3. A Ghaidhealtachd no Ghalldachd Chan fhaic mi samhail m’ annsachd; Gur iomadh fear a sheall Air a' cheann a bh’ air mo nighinn duibh. 
4. Bheit cuimhn’ agad nuair bha sinn A muigh air ci)l a’ gharraidh? ’S nuair dheanainn-s’ air son d’fhagail, ’S ann bhiodh do lamh dha m’ theannachadh. 

GAIRM 
An Annual Subscription to the 
Gaelic Quarterly costs only 14/-. 
Short Stories, Current Affairs, Youth 
Section, Poetry, Pictures 
Ma tha Gaidhlig agad tha Gairm 
dhutsa 
1969 Winter issue now on sale 

Subscriptions to GAIRM PUBLICATIONS 
227 BATH STREET, GLASGOW, C.2 

Great 

Men for 

Gaelic 

by the 
Rev. Dr. T. M. MURCHISON 

7. Malcolm Macfarlane 
All those whom I have sel- 

ected as key-figures in the 
Gaelic language movement over 
the past 200 years were Univer- 
siy men, only two of them — 
Mackinnon and Watson full- 
time scholars, so to speak, the 
rest having to confine their 
Gaelic studies and researches 
to their leisure time, some of 
them clergymen, some school 
teachers. One man, however, 
who never attended either a 
high school or a university, but 
who at the age of 15 went from 
primary school into a land sur- 
veyor’s office and there stayed 
for the rest of his long life, I 
must include in my selection of 
^reat men in the language 
movement in Scotland. His 
name was Malcolm Macfarlane 
(1853-1931), a native of Argyll, 
who from an early age lived 
near Paisley and was largely 
self-taught, but who produced 
an astonishing variety and qual- 
ity of work in the Gaelic field. 
Perhaps his greatest claim to 
enduring fame is the fact that 
he was the author t>f the most 
popular of all Gaelic songs 
“ Mo Dhachaigh” (My Ain 
Hoose”), which gained for him 
a prize in a competition in 1893. 
He composed many melodies 
and songs, translated many 
songs, and collected and made 
available many older songs. He 
was mainly responsible for 
“Gaelic as a Specific Subject” 
(1893), an instruction book in 
Gaelic along new lines, pub- 
lished by An Comunn Gaid- 
healach. Between 1900 and 
1914 he published a series of 
graded Gaelic readers for 
schools, along with a very use- 
fut small Gaelic dictionary for 
schools, as was a series of song- 
books for schools. In 1889 he 
broke new ground with his 
“ Phonetics in the Gaelic Lan- 
guage, with an Exposition of 
the Current Orthography, and 
a System of Phonography.” 
This was the first and only 
attempt to produce a Gaelic 
shorthand. 

Macfarlane edited the books of many Gaelic writers- He 
edited and published the 17th 
century Femaig Manuscript, 
and left behind the manuscript 
of a large English-Gaelic Dic- 
tionary on which he had worked 
for many years, as well as a 
glossary of technical terms in 
Gaelic. Like Dr Alexander 
Cameron already mentioned, 
Malcolm Macfarlane was 
severly critical of other men’s 
work and was reckoned a diffi- 

j cult man to work with. 

{To be continued) 

ULAIDH! 

le MAIRI NIC A’ PHI 
Tha e na chleachdadh agam a h-uile Di-Sathuirne tadtiul air Peige Chaluim agus bea- 

gan obrach a dheanamh 
comhla rithe. Tha Peige corr is ceithir fichead bliadhna agus tha i air a bhith fuireach anns an tigh beag aig ceann na sraide 
fhad’s is cuimhneach learn. B’e bean gluine a bh’ innte an laithean a h-6ige agus 
shiubhail i feadh ioma,dh cearn de’n t-saoghal ach tha 
mu fhichead bliadhna bho thainig i dh’ fhuireach an Sr^id a’ Phrionnsa ’s bhaile 
againn. Bha Peige a nis air fas la- pach agus cha robh moran 
comais aice air a dhol amach, no caran cudtromach a dhea- 
namh agus mar sin bhithinn- sa a’ dol don tigh aice a h-uile 
Di-Sathuirne agus a deanamh na b’urrainn dhomh airson a 
cuideachadh. Aon Di-Sathuirne bha m na b’fhaide na b’abhaist a thaobh nach robh mo mhat- 
hair a’faireachdainn ro mhath. Ach co dhiu, bha mi aig do- 
rus Peige Chaluim aig tri 
uairean feasgar. Cha robh Peige aig an uinneig gam 
fheathamh mar a b’abhaist ’s cha mhotha fhuair mi freag- airt ’nuair a ’bhuail mi an clag air an dorus. Chaidh 
mi a stigh, bha Peige crubta ann an cathair a’ caoineadh. 
Na laimh bha litir. “A Pheigi, de tha cearr ? ” dh’ fhaig- 
heachd mi. Thog i a ceann rud beag, “ Leubh sud !” ars’ ise ann an guth lag. 

Rug mi air an litir. B’ ann bho Chomhairle na Siorrachd a bha i. Bha e sgriobhte, gun 
robh aig daoine sam bith nach do cheannaich an tighean an 
Sraid a’ Phrionnsa ri falbh 
asda a thaobh gun robh teagh- 
laichean eile a bha airson tighean a cheannach a’ tig- hinn do’n aite. Bha brath ri bhi aig na ceannardan an 
ceann deich latha de a bha an tuath a’ dol a dheanamh. 
B’e pris nan tighean, mile 
agus coig cheud not. 

Bu bheag an t-ionadh ged a bhitheadh Peigi a’ caoi- 
neadh. B’e an tigh so an t- 
aite anns am bu toilichte bha 
i riamh, b’e so a dachaidh, ach co as a bheireadh i mile 
agus coig cheud not airson a cheannach ! 

Fhad’s a bha mi dol fo m’ 
smaointean rinn mi cupa tl agus thug mi do Pheigi e. Bha i na b’ fhearr as a dheidh agus thoisich i air 
bruidhinn. Dh’ innis i dhomh nach robh aice ach ceithir 
cheud not, cha deanadh sin moran airson an tigh a 
cheannach. Agus bha grain aice a dhol do thigh mor 
comhla ri moran dhaoine eile. “ Fhalbh,” ars’ ise an ceann greis, “ suas chun na lobhta 
agus thoir a nuas bocsaichean 
phaipearan a th’ ann bho’n a tha deagh latha ann cuiridh 
sinn teine riutha; sabhalaidh e dhomhsa a dheanamh a 
rithist. 

Rinn mise mar a dh‘ iarr Peigi agus thug mi a nuas 
ceithir bocsaichean mora lan 
phaipearan is dhuilleagan. 

Bha feadhainn dhiubh buidhe le aois agus ceangailte ri 
cheile le fuarachd. 

“ Coimheadaidh mi troimh na paipearan mun loisg mi iad,” ars mise, “air eagal is 
gu bheil sion feumail ann.” “ Chan eil ann ach seann 
phaipearan uile,” fhreagair i, 
“ ach faodaidh tu sin ma thogras tu fhein.” A measg na bha sud bha iomadh paipear agus litir gu math sean. Thachair deal- 
bhannan de Pheigi agus a teaghlach an uair a bha iad gu math og rium cuideachd, 
thachair leabhar tiugh de lit- richean rium. Thug mi suil luath rompa agus laigh mo 
shuil air stamp dubh a bha coimhead eadardheal- aichte bho chach. An deidh 
coimhead gu math air, dh’ fhaitnic mi gur e fear de na “ Penny Black ” a bh’ ann; i stampaichean a bha ro ghann. “C’ait an d’fhuair sibh so?” Dh’ fhaighneachd mi do Pheigi. 

“ Och, am fear sin, is fhad 
bho’n chuir cuideigin ugam e, fhreagair i.” 

“Tha e gu math fiachail, cha deach a dheanamh ach beag- an diubh agus tha iad gan 
iarraidh air ais.” Cha do chuir Peigi moran uidh nam fhac- lan, ach thubhairt mi gun 
toirinn learn an stamp. 

Thug mi an “Penny Black” gu fear a b’aithne dhomh bha 
cleachta ri obair stampaich- ean mar so. 

Thubhairt esan gum b’ fhiach e da mhile not. Cha robh fhios aig Peigi de a 
chanadh i’ nuair a chual i so 
ach gun dail chuir i mile agus coig cheud gu Comhairle na 
Siorrachd airson an tigh a cheannach. Bidh deagh chuimhne a\pe 
agus agamsa an Di-cathuirne chaidh mise chun na lobhta aice. 

Provisional 

Unemployment 

Figures 
The number of wholly unem- 

ployed people (excluding school 
leavers) registered at Employ- 
ment Exchanges and Youth 
Employment Offices in Scotland at December 9, 1968 was 
77,846 (59,645 men, 1,474 
boys, 15,653 women and 1,074 
girls), state the Department of 
Employment and Productivity. 
Seasonally adjusted the figure 
was about 75,000 or 3.4 per 
cent of the estimated number of 
employees. Four weeks pre- 
viously on November 11, 1968 
the percentage was 3.5 and in 
December 1967 it was 3.7. 

The percentage , rate for Scot- 
land as represented by the 
total number of people unem- 
ployed was 3.6 and for Great 
Britain 2.4. 

On December 4, 1968 there 
were 23,348 unskilled vacancies 
notified to Employment Ex- 
changes in Scotland. 
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Highland Development 
Continuing our series of contributions on the theme   

of ‘ Development ’ we hope the article by Jean Beaucage group, it will be possible to seek management would find itself 
will give those responsible for Highland development some out together the problems, solu- deprived of an entire sector of 
basic food for thought. We have always said that economic tions, etc. activities which would then need development must, if it is to be successful, take account of t0 be organised without any 
social implications so that the end result is a fully-inte- 
grated product of development worthy of acceptance by 
the people in the developing area. Participation is the 
theme of this article. Should it not be the theme of the 
HIDE? 

PARTICIPATION - by Jean Beaucage 
This short paper does not 

Structures likely to promote form of consultation. 
effective participation of citizens The government’s area offi- 

These structures are for: cers are not part of this 
—a consultative body (not for structure: they will be invited 

the implementation of a to give expert advice as secto- 
plan); rialists. 

—a definite area to be covered; However, they will remain at 
—a comprehensive approach to the service of the management, 

development. Directors of programmes who 
pretend to explain or define illustration of the difficulties to 
animation. These few notes have overcome. 
no other purpose than to stimu- Let us begin with the prob- 
late discussion. They do not lem. pretend to offer the only answer, ^ 
nor the only solution. They Pr - Developing awareness of 
express only one viewpoint problems 
which invites a critique (com- We know that the real prob- 
ments). lems might escape the attention 

At the outset, we assume that 0f the prospective leaders. Here, 
there can be no effective par- we seek to discover: 
ticipation without a trained j What type of information 
regional leadership. they need and to what extent 

Moreover, leadership implies: tjiey request it; —knowledge of the realities of 2 What mental blocks impede 
the milieu; their understanding (e.g. 

—the means of influencing that -- . . ~ 
milieu. 
Thus, participation can be 

achieved only if: 
1. information gradually intro- 

duces these realities; 

according to them, the influ- 
ence of the milieu’s tradi- 
tional leadership can either 
solve or paralyse everything). 
At this point, it is for the 

animateur to bring the group 

Boats like these, modern, fast, efficient, sponsored by the grants and 
loans schemes of the Highlands and Islands Development Board, are 

lease of life to the traditional fishing industry in the north. 

2. animation supplied the pro- around to discover the problems 
spective leader with the which have not been identified 
means of influencing the through the discussions, as well 
milieu; as the relations existing between 

3. the information - animation several series of problems. mix takes place only at ^. Distributing the tasks (Roles 
the proper pace w,th the ^ Function, 
right content. - ' 

Without animation, it is im- Since the groups often con- 
possible • icentrate solely on the step of 
1. to know the weaknesses of solution-finding or dedsion- 

the prospective leaders: wlthout oonstdering (fear, aggressiveness, inferi- a 

ority complex, self-conceit, —the task should be shared, 
etc y and even less, 

2. to know the nature and the '■he necessary roles should be 
degree to which information defined (WHAT) 
is needed. —someone willing to do the We should not depend solely are responsible for implementa- 
Animation is impossible with- Job must be found, (WHOM ) 0n the intermediary groups (vol- tion. 

out the proper information being —finally, a terminal date must untary organisations) which This implies a senes 0f < 
both needed and requested. set> (WHEN) already have each their -wn service» training sessions for 

Thus the process remains ~the process of animation here objectives, and whose common government officers of the area 
within the following rationale afai" 18 a determinant factor objectives: in 0rder for them to be able to 
which may be paralysed or °f effectiveness. (HOW) ■ f re-think their function as civil 
stimulated by a series of under- Let

r
us also consider a num- —are not representative of com- 

lying attitudes. A change of ber of attitudes to be devel- prehensive development, and, ^ 
attitude (or mentality) facili- °Ped. -do not necessarily service the Chief Animateur (Programme 
tates the application of the Compl: Complexity of the whole area. Director) and agencies respon- 
rationale. problems: Xf3 however, several local sible for participation imply a 

Training for leadership im- As jong as the prospective communities elect overall local systematic exchange of ideas at 
plies equally a rational process leader is not awaje of this com_ committees, and all these com- all levels, the rhythm and fre- 
and a change of mentality. plexity, he will not be able to mittees strive to co-ordinate in- quency of which both parties 

accept the role of the experts: dividual efforts without exclud- mentioned above are the best 
economists, sociologists, rural inS the intermediary groups, suited to decide, 
development workers, etc. who tben i* wifi be possible to jn the same context the ani- will be unable to influence him. achieve: mateurs are answerable to parti- 

R; Pr—H—S—D—R—O 

Att: Defr—Compl—R—A 
R: Rationale 
Pr- Problem They will think this to be a 
H:' Hypothesis waste of time and money- In 

S- Solution terms of efficiency, animation 
D • Decision creates doubt and then, awakens 
R: Role receptivity. 
O: Objective Defr: Defrustration 
Att: Attitude Throughout the initial phase 
Defr. Defrustration of animation, the public figure, 
Compl: Complexity of the the civil servant, the animateur 

problem himself are widely criticised: 
R: Rationale the group has not yet identified 
A. Action itself to the problems of its 
I draw attention to a few ex- environment. The animateur 

planatory notes concerning cer- has but one choice: let the 
tain aspects of animation, and storm blow off. 

—a democratic structure, in cipation programme agencies; 
which every citizen may take otherwise they would become, part. like the leaders, propagandists 

instead of popular educators —a structure which respects the (Animateurs). 
existing forces of the milieu, 
since the intermediary groups , • , , . - 
will participate; (Translation by the author of “La Participation, pp. 61-64 —a development structure with in Anthropologica. Special Issue 
a comprehensive approach: on “Community Development 
the prospective leaders will in Canada; 9 (2): 1967. (c) 
sooner or later become inter- 2957 Canadian Research Centre 
ested in sectorial activities. for Anthropology. Jacques 
Without such co-ordination, Beaucage is a Community De- 

an important part of the leader- velopment Counsellor, Rural 
more especially to those which From then on, when the hip of a given area would Development Branch of the 
will permit a more concrete animateur is accepted by the escape the advisory group, and C.R.C.A.) 

Police Promotions 
In a New Year list of re- 

organisation, promotions, and 
appointments announced last week by Chief Constable 
Andrew L. McClure, three 
sergeants of Inverness Con- 
stabulary have been promoted 
to inspector. They are Sgt. 
James Clarke, Kingussie, who 
has been appointed sub- 
divisional officer in charge of 
the new Badenoch Sub-Divi- 
sion, composed of Kingussie 
and Aviemore sections; Sgt. 
Alan Grossart, divisional 
clerk, Inverness, who has 
been appointed chief clerk at 
Force HQ, The Castle, Inver- 
ness; and Sgt. John Ross, 
traffic department, Inverness, 
who has been transferred to 
Inverness Suo-Division. 

Promoted to sergeant are Constable Ricnaid Smith, 
Drumnadrochit, who has been 
appointed sectional officer at Kingussie, and Constable Al- bert Sutnerland, who has 
been appointed officer in 
charge of the licensing de- 
partment at Inverness H.Q. 

Other appointments are those of Inspector John 
Cameron, at present chief clerk, who becomes training 
and planning officer at HQ, 
Farraline Park, Inverness, and Sergeant J. Maclnnes, 
training officer, Inverness who 
has been appointed divisional clerk, Divisional H.Q., Far- 
raline Park, Inverness. 

Constb. Ian Boa, Inverness 
Sub-Division, has been secon- ded to the Scottish Police 
College at Tulliallam as a 
Grade 2 instructor. 

LEADERSH-P NEEDED’ 
TO HALT 
DEPOPULATION 

The high rate of depopula- 
tion in the Orkney Islands of 
Eday and Hoy could be halted 
if energetic and informed leader- 
ship were found to apply the 
available manpower, know-how and capital to the islands’ 
problems, according to a devel- 
opment survey carried out by 
members of Glasgow Univer- 
aty’s department of geography. 

The 94-page report of the 
survey carried out last summer 
at the request of the Orkney 
Council of Social Services 
states that there is no reason 
for despaid over Eday and Hoy 
unless the present drift of popu- 
lation is allowed aimlessly to 
continue. 

Methods suggested for revers- 
ing the current trend are a 
diversification of industries— revival of old ones and intro- 
duction of new—improved 
housing conditions and better 
transport services. 

The report, presented oy 
Ronald Miller and Susan 
Luther-Davies, says new arable 
land could be created on both 
islands and rough grazings con- 
verted to grass. 

It critides current land tenure 
which, it daims, can be a seri- 
ous stumbling-block to economic 
land use. and states that crofting 
tenure often retards progress 
and is no longer necessary for 
its original purposes. 
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Naidheachdan Mu i\a h-Eaglaisean 

Air A’ Ghaidhealtachd 

Le “ FEAR-FAIRE ” 
EAGLAIS NA H-ALBA 

Sgirean Gaidhlig 
Ann an “Gairm” a’ Gheamh- 

raidh, tha iomradh air na 
coimhthionalan Gaidhlig ann an 
Eaglais na h-Alba. Tha an 
sgriobhaiche ag radh gum bheil 
da fhichead ’s a coig de na 
sgirean air a’ Ghaidhealtachd 
far am feum a‘ Ghaidhlig a 
bhith air a searmonachadh gu 
cunbhalach—tri deug thar 
fhichead dhiiibh ’s na h-Eilea- 
nan. Tha ceithir eaglaisean de’n 
t-seorsa sin anns a’ bhaile mhor. 
Tha coimhthionalan eile ann air 
an cur leth mar sgirean a tha 
“Gaelic-desirable”: bhiodh c 
feumail nam biodh am minis- 
tear ’na fhear Gaidhlig. Tha 
corr is ceithir fichead dhiiibh 
ann, ach anns an dara leth aca ■chan ’eil ministear aig am bheil 
a’ Ghaidhlig air a shuidheach- 
adh. 

A Druim-na-Drochaid gu Jalna 
Tha an t-Urr. Iain Mac- 

Leoid air forladh a’ Jalna ann 
an India( agus bidh e a’ dol a 
null thairis a rithist air a’ mhios 
so Tha e a’ cuideachadh nan 
Innseanaich ann a bhith a’ lorg 
uisge agus a’ cladhach tbob- 
raichean. Bidh e a’ cladhach suas 
ri mile dhiiibh ’sa bhliadhna. 
Buinidh Mgr. MacLeoid do 
Dhruim-na-Drochaid, far a: robh e ’na thuathanach mus do 
ghabh e an obair seo os laimh. 

AN EAGLAIS 
EASBUIGEACH 

Bidh an t-Urr Daibhidh 
Reid-Thomas a coimhthional 
Eaglais Naomh Aindreis a' 
saoithreachadh mar mhision- 
araidh ann an India. Dh’fhag c 
an diithaich seo air an t-seach- 
dain-sa chaidh. Chaidh ullach- 
adh ann am Manchester airson 
na h-oibre seo. 

Feill 
Chumadh an Fheill Bhliadh- 

nail bho chionn ghoirid ann an 
Eaglais Naomh Eoin ann an 
Inbhir Uige. Chaidh £260 a 
thoirt a steach leis an Fheill seo. 

SOP AS GACH SEID . . . 
Craobh'Sgaoileadh an t-soisgeil 

Bha Mgr. Jack Aitken agus 
Mgr. Roy Spraggett a bhuineas 
do’n Worldwide Evangelisation 
Crusade a’ bruidheann aig 
coinneamh ann an Inbhimis aig 
an robh mu 90 an lathair. 
Dh’innis iad mu’n obair a tha 
a’ bhuipdheann a’ deanamh ann 
am iomadh cearn de’n t-saoghal. 
Guth o na Linntean a dh’fhalbh 

“Agus thubhairt an t-aingeal 
riu. Na biodh eagal oirbh: oir 
feuch, tha mi ag innseadh 
dhuibh deagh sgeoil mhor 
aoibhneis a bhios do’n uile 
shluagh: oir rugadh dhuibh an 
diugh Slanuighear, ann am baile 
Dhaibhidh, .neachi-as e . Criosd 
an Tigheama.” — Soisgeul 
Lucais, II: 10, 11. 

RIAGHAILTEAN URA 

The Rev. Dr T. M. Murchison, Moderator Designate of the Church 
of Scotland, minister of St Columba Summer town Church, Glasgow. A well-known Gaelic writer, and former Bard of An Comunn Gaidhealach. 

AON SAOGHAL 

SKYE 

VILLAGE 

1970 
Portree High School pupils 

plan to make a determined 
start early in the New Year on 
their “Highland Village 1970,” 
the scheme sponsored by the 
Crofters Commission with 
financial aid from the Dulverton 
Trust. They have inaugurated 
a scheme whereby for 5s a tree 
can be purchased and planted 
which will restore beauty and 
appearance in a number of areas 
in the village. One of these 
spots, formerly a lovely little 
glen near the school, will be 
drained and cleared, and trees 
such as oak, ash, beech, elm, 
chestnut, lime, and ornamental 
shrubs will be planted, each one 
bearing the owner’s name. Tu- 
school has been made an award 
under the Dulverton scheme for 
improving appearance and 
amenity in .Highland villages. 
With this money work will go 
ahead on a design prepared 
during last session by Charles 
Holland, a former pupil, now 
studying town and country plan- 
ning at Glasgow School of Art. 
Another of Portree High 
School’s ambitious projects, 
which has come to fruition is 
the book “Skye 68,” a compre- 
hensive and interesting study of 
the island through the yes of 
the pupils. This effort has been 
made possible through the en- 
thusiasm of two school teachers, 
Mr R. Murray and Mrs M. 
Methven, together with the co- 
operation of other members of 
the school staff and many of the 
oupils. The book has been 
printed and published entirely 
by the pupils, and has an attrac- 
tive and imaginative cover de- 
sign by Charles Holland. 

Aig coinneamh den Chabain- 
aid an diugh bithidh Mrs 
Castle ag innse mu na coin- 
neamhan a chum i ri Comhdh- 
ailean luchd oibreach is 
mhaighstirean. Nuair a bhios an 
upraid seachad gheibh i cead 
Paipeir Ban a chur a mach a 
chuireas air bhonn Coimiseon 
airson Reitean an Tionnsgalan 
(Commission for Industrial Re- 
lations). Fiachaidh iad li 
atharraichean a thoirt a steach 
ann an tionnsgal ma seach mun 
teid an t-Achd ur a chuir an 
leabhar. A reir aithisg Donovan 
bha corr is 95% de na streig- 
ean gun chead agus chaidh 
an aobharachadh chionns gun 
deach moran de luchd dreucnd 
na Unions a chuir as an obair 
gun aobhar. Tha airgiod gu bhi 
air thoirt seachad cuideachd 
airson aonadh a bhrosnachadh 
eadar cuid de na buidhinn. 
airson foghlum is mion sgrud- 
adh. Tha e coltach gu bheil na 
saoir is na peantairean a tighinn 

FEAR STIUIRIDH 
MHICBHRAOIN 

Se Gall eile a chuir Runaire 
na Staite air Bord Mhic 
Bhraoin airson a bhi sealltainn 
ri goireasan siubhail air a 
Ghaidhealtachd is anns na 
h-Eileanan. 

gu cheile, luchd nam fumais 
is buidhean an staluinn, agus 
tha grunnan eile air coinneamh 
reitich a chumail. Chaneil guth 
a bheil cain gu bhi air na 
Unions ma thig iad a mach air 
streig gun chead no mar a 
comhlion iad na cumhnantan 
a thatar a cuir mun coinneamh 
uine araidh a ghabhail airson 
reit agus sith mun teid iad air 
streig. Tha a leithid so a chain 
mar tha anns na rioghachdan 
Lochlannach is so Ghearmailt. 

COIRKMAA 
j Bha tuilleadh sabaid an 
ceann a tuath Eirinn nuair a 
rainig mairdseirean Coirichean 

| a Chinne Daoine Londonderry 
a Bailefeirst Bha mu 400 air an 

j turns agus chaidh mile eile nan 
, ceann nuair a rainig iad. Tha 
iad a cuir an ceill nacheil na 
h-aon choirichean aig na Cait- 

! ligich s a tha aig na Prostanaich 
i agus thug buidheann diubh sin 
! ionnsaidh orra le peatrail, bom- 
I aichean, botaill, briogachan is 
I slacain le tairngean. Nach neon- 
ach na ni mac an duine nuair a tha eagal air gu bheil a 1 bheagchuid gu bhi an co inbhe ■ ris fhein. 

Cha b’urrainn do dhuine sam 
bith a chunnaic an dealbh 
iongantach a thog na h-astro- 
nautaichean dhe’n talamh o’n 
ghealaich, gun gabhail a stigfi 
as ur cho mor agus a tha 
sluagh na talmhainn an'eisime l 
a cheile mar luchd-aiteachaidh 
aon saoghail ach, aig an aon am, 
cha b’urrainn dha gun uamhas 
a gabhail an uair a smaoinich- 
eadh e air an easaonachd, am 
fuath agus an stri a tha eadar 
luchd-aiteachaidh a’bhuill bhig 
chruinn ud anns an dealbh, agus 
an uair a smaoinicheadh e gu 
bheil cuid de shluagh an t- 
saoghail beairteach gu leor air- 
son soitheach-adhair a chur 
timcheall na gealaich an uair a 
tha da thrian de shluagh na 
talmhainn aig nach eil gu leor ri 
ithe. 

Ach cha robh uibhir a 
bhuaidh air a bhith aig an 
turus mhiorbhuileach seo air 
inntinnean dhaoine mura b’e na 
modhannan craobh-sgaoilidh, 
reidio, telebhisean agus paip- 
earan-naidheachd a thug naidh- 
eachd an turuis dha’n h-uile 
cearna dhe’n t-saoghal. Is iad 
na modhannan sin na meadhain- 
ean as motha a tha tarruing 
cinnich na talmhainn nas 
dluithe ri cheile. Ach tha an 
dealbh a tha againn air a 
cheile gu mor a’crochadh air de 
seorsa dhaoine a tha ann .tn 

luchd nam modhannan craobh- 
sgaoilidh agus tha e cheart cho 
feumail gum brtheadh iad 
sin ’nan daoine firinneach 
onaireach agus a tha e gum 
bitheadh ar luchd-riaghlaidh 
mar sin. Ged a bha an ionnsaigh 
a thug an Ruis air Siecos- 
labhacia dona gu leor, ciamar a 
bha i air a bhith mura bitheadh 
fhios aig na Ruiseanaich gu robh 
suilean an t-saoghail orra 
troimh na modhannan craobh- 
sgaoilidh? 

Chan urrainn do dhuine nas 
motha gun bhith beachdachadfi 
air an adhartas a rinn mac an 
duine ann an innealan a bheir 
lamh-an-uachdar dha air obair 
Naduir agus a chion-adhartais 
ann an ceannsachadh nan dubh- 
ailcean dha bheil e fhein 
buailteach. Tha e soilleir gum 
bu choir uibhir a dh-airgead a 
chosg air sgrudadh (research) 
ann am meuran-eolais mar a tha 
sociology agus psychology agus 
a thathas a’cpsg air innealan- 
adhair agus innealan-cogaidh, 
no docha, air doighean nas 
fhearr airson a’Chreidimh 
Chriosdaidh a chraobh-sgaoil- 
eadh. Co a choimheadas air an 
t-saoghal an diugh nach toir 
seorsa de chreideas dha'n 
pheacadh gineadail? 

AN I0LAIR 
Dh’eisd sinn an oidhche 

roimhe ri program air an 
reidio am Beurla air an call 
uamhasach a bh’ ann an Leod- 
has air an oidhche mu dheireadh 
de n bhliadhna 1918 nuair a 
chaidh an lolaire air Biasdan 
Thuilm ’sa chailleadh 200 
duine. 

’Siomadh amharus a bh’ aig 
daoine ’sa th’ aca fhathast an 
Leodhus co-cheangailte ris a’ 
bhuille thuit air an Eilean an 
oidhche ud ach fo’n lagh cha 
b’urrainn corrag f ^huir air 
oifigeach no eile a radh nach do 
rinn e dhleasdanas 

Tha e follaiseach nach robh 
uidheam air an lolaire a bha 
chum feum n’an tachradh a 
leithid ’sa thachair agus a 
thuilleadh air an sin chan 
urrainn duine radh le cinnt gu 
robh moran a mach as aite. 

Ach an deidh leth-cheud 
bliadhna ’sam fosgladh a thug 
paipearan an Admiralty air a’ 
chuis saoilidh duine gum bu 
mhiann leis ceist no dha 
fhoighneachd. Chaidh na freag- 
airtean ichun na grunnd mar a 
chaidh an lolaire. An dubh- 
dhorchadas na h-oidhche 
chaidh iomadh solas as. 
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SWIFT AND COURTEOUS 

A brace of paperbacks from 
the Merder Press, Cork, seem 
to be totally different yet, some- 
how, they are linked by a com- 
mon theme: the concern of 
Man with Man. 

The first of the pair is entitled 
‘ Swift Revisited,’ containing 
leaures arranged by Telefis 
Eireann as a contribution to the 
tercentenary celebrations of 
Dean Jonathan Swift. This 
book has a lively awareness of 
Swift’s achievements, their 
nature and range. Indeed, de- 
spite the dryness of the title, 
the contents of the book make 
absorbing reading; enough at 
least to chase the reviewer back 
to the neglected bookshelves to 
read once again, after too long 
an absence, GlUiver’s Travels, 
the Tale of a Tub, the Journev 
to Stella, and the numerous 
poems, pamphlets and letters 
which poured from Swift’s pen. 

Much of Swift’s political 
writings are, perhaps not so 
strangely, relevant to the politi- 
cal scene of the present day. 
The art of pamphleteering is 
sorely needed today when so 
much of the fundamental bases 
of our society are being eroded 
by legislation imposed on us by 
a political-majority legislature 
which never received the man- 
date from the people to act as 
it has done, is doing, and will 
do until the voting system in 
Britain is radically reformed. 

The book is an excellent con- 
tribution to the understanding 
of Swift and his works. It should 
be used widely in schools. His 
concern for his fellow-irishmen 
sets a standard which could be 
copied today with great effect. 

‘The Book of Irish Courtesy’ 
may be thought to have nothing 

in common with Swiftiania. 
Yet, it preaches the theme that 
Man must concern himself with 
others. As he is in no way an 
island, he must therefore make 
the optimum relationships with 
his fellows. 

Martin Molloy has done a 
service for the Irish people, 
who are in so many ways similar 
to the Scottish Gael. In a stimu- 
lating chapter he reveals the 
subtlety and beauty of the inate 
courtesy of the Irish and shows 
how these quahties have their 
origin in the unique delicacy 
and sensitivity of the Irish mind. 

This is perhaps a surprising 
book to find being printed .n 
these days when man’s inhum- 
anity to man seems to be more 
important than the establishing 
of friendly relations to seek a 
better understanding. Courtesy 
these days is £ rare find, except 
in those parts of the world 
where technological progress is 
seen as of secondary importance 
to the art of living. 
Even if only a tenth part of all 
the suggestions which Mr 
Molloy makes were taken to 
heart the world today would be 
an infinitely more amenable 
place to live in. 

‘Politeness is only the Greek 
for Patriotism.’ 

‘Swift Revisited’ edited by 
Denis Donoghue; 6s; ‘The Book 
of Irish Courtesy’ by Martin 
Molloy; 6s; both books from 
Mercier Press, 4 Bridge Street, 
Cork, Eire. 

THE INVIOLABLE HILLS 
Britain’s hills and mountains 

are renowned for their beauty, 
but few realise that they also 
represent a major under- 
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developed resource. By means of 
new techniques of reclamation 
and conservation perfected in 
this country, America and Aus- 
tralia, upwards of ten million 
acres could be converted into a 
great agricultural area, capable 
of producing a wide diversity of 
crops as well as livestock. In 
this age of exploding popula- 
tions and food shonages, the 
time must come—sooner, per- 
haps, than most of us realise— 
when Britain will be unable to 
rely on imports for half her 
food consumed. And, with the 
continual sacrifice of lowland 
agricultural land to building, in- 
dustry and roads, much of the 
additional home-grown food 
must come from her under- 
populated uplands, which cover 
nearly half the surface of the 
country. 

In this book, Mr Hart, form- 
erly of Reuters, and now farm- 
ing on the Welsh Border, pre- 
sents a praaical vision of an 
“Ecological Renaissance.” 

His introduction outlines his 
case for ecologically planned 
regeneration of the uplands of 
the British Isles, and explains 
the steps by which the book will 
develop his agruments. This is 
followed by two quite invaluable 
historical sections—one of the 
man/land history of the British 
Isles and the other its soil/ 
biology history. 

Then comes the heart of the 
book, which comorises a chron- 
icle of the ideas, events and 
people that have built up the 
conservation movements n 
Britain and America, together 
with an outline of the ecologi- 
cal laws and processes which can 
best be studied in the “margi- 
nal” or “critical’ conditions pre- 
vailing in upland areas. 

As Professor Barry Com- 
moner said in a recent address 
to the Graduate School of the 
U.S. Department of Agricul- 
ture, “Unless we begin to match 
our technological power with a 
deeper understanding of the 
balance of nature we run the 
risk of destroying this planet as 
a suitable place for human 
habitation.” 

(The Inviolable Hills bv 
Robert A. de J. Hart; Vincent 
Stuart and John M. Watkins 
Ltd., 45 Lower Belgrave Street, 
London, S.W.l; 42s 6d.) 
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tha an t-ughdar—ach tha fior 
Ghaidhlig mhath aige. Se ciiis- 
naire a th’ann gum bhei] moran 
de na Gaidheil a’ cur cul ris an 
t-seann chanan, agus daoine a’ 
diithchannan ceine ’ga ionns- 
achadh. Tha tiamhaidheachd 
anns an dan, “Fagail Lionail” 
aig a’ Bhard Bhochd—agus tha 
e na’s druidhtiche buileach nuair 
tha fios againn gum bheil am 
fear a chuir na sreathan ri 
cheile air cead deireannach 
fhagail le Lionail agus le 
Leodhas. Tha bardachd ’san 
aireamh seo anns an t-seann 
nos, agus anns an nos ur Tha na 
sgriobhaidhean abhaisteach an 
seo cuideachd—bheir “Clann a 
Latha ’n Diugh” gaire ort; cor- 
daidh “An sgeilp Leabhrakh- 
ean” riut, agus gheibh thu 
moran fiosrachaidh o’n earrainn 
seo de “Geography na h-Al- 
bann.” Cha cheadaich an iiine 
dhomh luaidh a thoirt air a 
h-uile sgriobhadh — ceannaich 
“Gairm,” agus chan fhaigh thu 
meallaidh-diiil. 
SKYE ’68 

With the title of Skye ’68, 
the pupils of Portree High 
School have recently pro- 
duced (printed and published) 
a magazine containing articles 
on many aspects of Skye life 
and living. We shall be re- 
viewing the magazine in a 
future issue. In the mean- 
time, any reader interested in 
Skye can obtain this excellent 
production from the Head- 
master, Portree High School, 
Portree, Skye. The price is 
5/6, plus postage. 

GAIRM 65 
Tha “Gairm” a’ gheamhraidh 

a nis air tighinn a-mach agus 
gheibh an luchd-leughaidh 
iomadh rud taitneach ann a 
chuireas seachad na h-oidh- 
cheannan fada. Tha e ’na 
aobhar-iongantais dhomsa c*5 
dhiiibh nach ’eil barrachd air a 
sgriobhadh ann an Gaidhlig air 
cuspairean poilitioeach. Mar 
sin chord e rium a bhith a’ 
leughadh na tha Domhnall 
Stiiibhairt ag radh “As Leth 
nan Naiseantach.” Saoilidh mi 
gur e an sgriobhadh as annas- 
aiche anns an aireamh seo de 
“Ghairm” an t-iomradh aig 
Tokusaburo Nakamura air “A’ 
Chiad lapanach sa’ Ghaidheal- 
tachd.” Tuigear o’n ainm aige 
nach ann a Eilean Leodhais a 

DUTCH AID 
The wealthy Van Leer Foun- 

dation—which finances inter- 
national charitable works from 
the profits of a large industrial 
network—is financing a re- 
search study in Dublin on the 
problems which hinder the 
education of under-privileged 
children. 

They have already found that 
these children are held back in 
their school achievements be- 
cause of the difficulty of doing 
homework in an overcrowded 
home. 

The Van Leer Foundation 
would envisage the building of 
homework centres around the 
city. It is possible that they 
may finance the project on a 
national basis. 

A spokesman in Holland 
(where the Van Leer Foundation 
is based) was reported recently 
in an evening paper as saying- 

“The idea of this foundation 
is to assist underprivileged or 
handicapped children to make as 
much of life as possible. We 
finance homes and projects like 
this all over the world where 
there is need. 

“In Dublin, we are trying to 
find a way of giving children 
from slum areas an education 
more suited to their needs than 
n present. It is obviously unsat- 
isfactory to teach children In 
overcrowded areas in the same 
way and with the same facilities 
as are used for children from, 
other areas.” 

SURVEY OF 

HIGHLAND 

CRAFTS 
Initial reports on the first 

exhaustive survey of the Scot- 
tish crafts industry undertaken 
by Government-sponsored bod- 
ies will be completed within the 
next few weeks. The survey has 
been carried out by the Scottish 
Country Industries Develop- 
ment Trust in association with 
the Highlands and Islands 
Development Board. 

Information Gathered 
It is hoped that from the 

information gathered many nf 
the basic problems facing sec- 
tions of the craft industry 
night be solved The survey 
s also expected to enable both 

official bodies to ascertain how 
best the future development of 
the industry can be moulded. 

In addition a photographic 
catalogue of the work of every- 
one in the crafts industry in 
Scotland is to be compiled and 
made available for use at the 
S.C.I.D.T. offices in Edinburgh. 

Flourishing 
A smaller catalogue is ex- 

pected to be compiled later on 
the work of those concerned 
in the Highlands and Islands 
and it will be kept at the 
H.I.D.B. offices in Inverness. 

Mr Douglas Brims, crafts 
officer for the trust, believes the 
crafts industry in Scotland is on 
the verge of flourishing and 
reaching the high quality stan- 
dard of work produced by the 
Scandinavians. 

Initial Report 
One of his first tasks will be 

to find out if the initial report 
of the survey gives any clue as 
to why the industry is not attractive to many adequately 
trained students when they leave 
college. 

He will also attempt to find 
out why the single unit pro- 
duction in some sectors of the 
industry is only about the 
British average while in others 
it is considerably higher and 
more profitable. 

The initial trust report for the 
whole of Scotland is expected 
to be completed by February, 
after completion of the High- 
land Board’s report which deals 
only with the northern region. 

First Liaison Officer 
Mr Michael Wilton, who was 

appointed the first crafts liaison 
officer for the board in June, has 
been directing the survey with 
the assistance of two retired 
trust area organisers, Mr Wil- 
liam MacLean and Mr William 
Mackenzie. 

Mr Wilton, formerly High- 
land officer for the Scottish 
Council of Social Service, said 
that until the initial reports had 
been assessed there was a limit 
to what could be done for the 
industry. 

The information gathered 
from the major survey will be 

i constantly kept up to date. 
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Peat - A Valuable Asset 
The result o|f more than 

ten years study of soil ecology can now be used to process Scotland’s greatest single asset: peat. 
It is ten thousand years or 

more since peat began to form 
and it has confounded crofter 
and scientist alike ever since. 
Finding a commercial use for 
peat and the underlying mate- 
rials is much more important 
than a natural gas find or a 
massive new coalfield. The 
effects of development would 
be far more reaching in terms 
of industrial potential and pres- 
tige. Scotland could now lead 
the way in these new develop- 
ments. 

The difficulties which have 
had to be overcome are mainly 
weather conditions and finance. 
A study has now been made of 
every peat deposit of commer- 
cial use in Scotland and project 
proposals are available for each 
of them. The vagaries of 
weather, although no worse than 
other areas of the British Isles, 
do mean that work has previ- 
ously been reduced to a few 
weeks or months in the year 
which has proved uneconomic. 

Plans are now available to 
produce peat every day in the 
year and twenty four hours a 
day if necessary. With regard to 
finance it was appreciated dur- 

Israel 

Mrs GAEL'S 

Having at long last heeded 
the warnings we are always be- 
ing given about the dangers of 
not taking regular exercise, I 
feel I can now sit in judgment 
on my exertions of the past 
week, when my husband per- 
suaded me to start playing 
squash—a game, by the way, I 
had not even seen played let 
alone taken part in—but the 
rule book looked simple enough 
so I decided to have a bash— 
in the literal sense of the word 
Perhaps I was too ambitious on 
my first attempt—I mean an 
hour and a half of what I dis- 
covered was very definitely 
strenuous exercise, was verging 
on the punitive. But at the 
present moment I don’t feel 
anything like all the nice things 
I was supposed to feel. Perhaps 
I was expecting miracles but I 
didn’t expea to be more or less 
unable to sit down for three 
days and hardly be able to 
wield a tooth brush, never mind 
a racquet! Don’t get me wrong 
—I am not totally disillusioned; 
I certainly enjoyed the game, it’s 
the after effeas I am complain- 
ing about. I only hope that 
after a few more evenings’ 
exercise I begin to feel the 
alleged benefits instead of 
spending three days of painful 
recovery and feeling about 
ninety! 

For those who don’t fancy 

Peat-cutting, a common scene in the Summer, 
ing the study that the Govern- arate projeas relating to a par- 
ment may be unwilling to ticular type of peat and area 
finance any plan of national and, although self supporting, it 
nature and possibly providing a could be part of a regional or 
subsidy for an indefinite length national plan, 
of time. The study has therefore To ensure the viability of 
been based on establishing sep- the projects they have been so   arranged as to appeal to private 

enterprise as being capable of 
; earning profits. Some projects 
would be part of other reclama- 
tion and agricultural work. 

Transport problems have pre- 
viously caused some difficulty 
and in this case the areas of 
distribution of the peat lends 
itself to transport by rail, sea 
or road according to the use 
which is made of the peat de- 
posit concerned. This movement 
of large quantities of peat and 
minerals throughout the British 
Isles would be of benefit to rail 
services in general. Arrange- 
ments for special trains hauling 
500 tons or more have been 
discussed and it is possible thar 
new lines serving new areas of 
industry may be required. 

Large numbers of vehicles of 
all types for short and medium 
haul journeys and other types 
of special haulage equipment 
would be required. Civil 
engineering equipment would 
also be required and, in some 
cases, special designs or modi- 
fications have been arranged to 
suit a particular projea. Hydro- 
electric power would be re- 
quired to operate machinery. 

Distrias which would be im- praaical to serve by rail would 
be serviced by shipping using 
special loading arrangements to 
load coastal shipping for home 
use and the special cargo boats 
or super tankers at present being 
built or designed. A consider- 
able export market could be 
established bringing new busi- 
ness to shipping lines and 
creating new centres of coastal 
development. These aaivities 
would result in the improve- 
ment of tourism and attract 
other business to the mainland 
and islands. 

Nuair a bha Moshe Dayan 
na Mhinisteir Dion chum e 
mach gum feumadh na h- 
Israelaich ceann a mhaide a 
chumail ri daoine sam bith a 
thigeadh nan aghaidh. Rinneadh 
sin s chunnacas a bhuil an 
cogadh na sia laithean ach 
theagamh gun deach iad ro 
fhada buileach aig port adhair 
Beirut nuair a chuireadh teine 
ri aon phlein deug agus a 
rinneadh luach £17,000,000 a 
mhilleadh. Ged bha rudeigin 
de shith eadar Israel is Lebanon 
gu ruige so bithidh an Eiphit 
is Iordan a cumail suil gu math 
geur air de a tha dol a thachart. 
Tha na h-Arabaich trang ag 
ullachadh airson cogadh ged a 
bhios iad greis fhathast mum 
bi iad cho deasaichte ris na h- 
Israelich. Bithidh na rioghach- 
dan mora a cuir am barrachd 
cuideam airson reit a dheanamh 
mar a tha na Rioghachdan 
Aonaichte ag iarraidh agus sann 
air chumhnantan gun till na 
h-Israelaich gun criochan fhein 
is gun toir iad air ais na fhuair 
iad a dh’fhearann ri linn a 
chogaidh a nithear sin. 

© TRIUMPH 

Thig is Bruidhinn Ruinne 

mu charaichean Triumph 

the idea of suffering to be slim 
or fit the best suggestion 
would be to join the three 
months old Bisks Slimming 
Club, which looks like being an 
enormous success. The Club 
now has 3,000 slimmers on its 
books and offers to help all the 
would-be slimmers who find 
their willpower non-existent 
when it comes to dieting. The 
methods of Philip Compton, the man who started it all are 
tough, as he says himselt anrt 
he issues a stem warning to all 
tl’.at starch and stodge—“We 
will resist you ” is his battle 
cry! To encourage those whose 
stomach says “yes” to some- 
thing to which the diet sheets 
says “no” is the "Good Losers’ 
Guide,” desaibed as the 
“morale booster for the pan'ry.” 
What advice this handbook 
actually gives I couldn’t hon- 
estly say, but a good way to 
find out would be to write to 
Bisks Slimmers Club, PO Box 
IDD. London W.l. Advice is 
offered free of charge and judg- ing by the frst issue of the free 
Slimmers’ Club News it looks as if you might even have fun 
shedding those extra inches. 

Triumph 2.5 P.I. A tremendous new mi 6 cylinders. 2498 cc. £1,449 16, 1. inc. P.T. in the power game. 

Triumph Vitesse Mk.2 The two-seater beater. New' independent rear suspension. 6 cylinders. 104 bhp. £951 9. 5. inc. P.T. 
Triumph Herald 13 60 Steel girder chassis. 25 ft, turning circle. 93% visibility. Saloon, convertible,estate. From £747 0. 77inc. P.T. 

Triumph 1300 ‘The car with the built-in everything . Compact, front- wheel drive limousine Iuxury,>£899 1. 8. inc. P.T. 

(To be concluded) 
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Fish-Catching In The Future r 

Fish is not bought with 
money but with men’s lives. 
In spite of this hard truth the position today is that though 
the volume of fish now caught 
is greater than ever, its value 
is less. 

For though the seas might 
be teeming with fish, there is 
such a demand that the tradi- 
tional grounds of the North 
Atlantic are proving to be 
over-fished. Both the catch 
per day and the economic re- 
turn has fallen. 

Again the extension of ex- 
clusive fishing limits have 
closed many good fishing 
grounds to British fisher- 
men; and there is no cer- 
tainty that this process will 
not continue. 

What are the alternative 
sources of fish? Some can be 
got from the South Atlantic, 
e.g., hake off South Africa. But fishing fleets are already 
gathering on these new 
grounds from many countries 
and before long the day’s 
yield is bound to fall. 

The other alternative might 
seem futuristic, but it is not. 
And already it is proving that 
it has potential. The alterna- 
tive is fish-farming, or the 
scientific cultivation of fish. 

Fish-farming has been in 
existence as a commercial 
technique since 1917 in Nor- 
way, where large numbers of 
lobsters have been reared. 
Lobsters are also reared in 
artificial conditions in Can- 
ada. The technique is now be- 
ing applied to fish such as 
plaice, sole, turbot and brill. 

Fish reared in artificial con- 
ditions have some advantages 
over ‘wild’ fish direct from 

the sea. They would be of 
uniform size and quality and 
could be produced to a regu- 
lar time-table, independent to 
a large extent of season or 
weather. 

The poultry industry has 
developed along intensive 
rearing lines, and there is 
every reason to suppose that 
the same advantages in pro- 
cessing and marketing could 
be secured in intensive fish 
production in shore - based 
plants. 

The rearing of sea fish in 
tanks and salt-water ponds 
has been made possible by re- 
search at Lowestoft and Port 
Erin. The experiments began 
some fifteen years ago with 
the rearing of young plaice 
from eggs spawned naturally 
at sea and collected with fine 
nets by research vessels. 

While research up till now 
has been on rearing fish in 
tanks, the scientists are look- 
ing at the rearing of fish in 
inlets and bays in otherwise 
natural conditions. 

A prototype enclosure has 
been constructed at Ardtoe in 
Argyll by the White Fish 
Authority. It will, however, 
be some time before the right management techniques can 
be evolved for fish-farming 
enclosures. There are many 
sites on the west coast of 
Scotland and the Hebrides 
where the rearing of plaice 
and lemon sole could become 
a future industrial activity, 
thereby creating much-needed employment. 

Shell-fish rearing is another 
aspect of fish-farming. The 
artificial rearing of oysters 

has been going on at Conway 
for the past fifty years, at first 
in large open sea-water tanks 
and recently in temperature- controlled hatchery buildings. 
The oyster once existed in 
countless millions in the est- 
uaries of England, Wales and 
parts of Scotland such as the 
Firth of Forth. It is now so 
rare that in 1966 the total 
landings in England and 
Wales were valued at only 
£90. 

In the initial stages, as fish- 
farming proves itself to be 
economically viable, the pro- 
ducts will not damage the 
market for fresh fish and shell 
fish direct from the sea. 
Rather the commodities pro- 
vided by artificial culture 
would supplement rather than 
replace the existing supplies. 

But there is no doubt that 
some time in the future our 
fish supplies will be less from 
deep-sea ships and more from 
the cultivated bays and inlets 
around our shores. After all, 
the technique of fish-farming 
is only a little removed from 
those continental restaurants 
which keep live fish in tanks 
and one choses the victim for 
the next meal. 

ALEX. CAMERON, HIGH ST. 

SKI SUIT 
Proofed Poplin 

Royal Red, Brown 1 - 4 years 
22/11 - 81/11 

Cotton Winceyette 
Maroon Blue, Green 

4 - 14 years 
19/11 _ 29/11 Write for Free Brochure 

ALEX CAMERON & CO. 
1 2 - 22 HIGH STREET INVERNESS 

BIRTH 
DAVENPORT—At Airthrey Castle, Bridge of Allan, on 26th Decem- ber 1968, to Margaret (nee Gum- ming) and Hamish, Stonehill Farm Cottage, Dunblane — a daughter (Elizabeth Mary). Both well. 

MARRIAGES 
MACCUISH — MACKENZIE — At the Free Presbyterian Church, Finsbay, Harris, on 17th Decem- ber 1968, by the Rev. A. Cattan- ach, Mary Mackenzie, younger daughter of John Mackenzie and the late Mrs Mackenzie, Finsbay, to Neil MacCuish, Horgabost, youngest son of the late John MacCuish and Mrs MacCuish, Finsbay. 
MACKINNON—ROBERTSON — In Partick Highland Free Church on 24th December 1968, by Rev. Malcolm Morrison, assisted by Rev. T. M. Murchison, D.D., Rev. Roderick Maclean Mackinnon, L.Th. (Daliburgh), son of the late Mr John Alexander and Mrs Mac- kinnon, Benview, Bunavoneddar, Harris, to Margaret Smith Robert- son, only daughter of Mr and Mrs Peter Robertson, 363 Dumbarton Road, Glasgow. 

DEATHS 
COTTON—On Christmas Eve 1968, at Woodlands, Little Baddow, Essex. Mary Catriona Margaret aged 20, precious daughter of Phyl and the late Commander T. C. Cotton, Royal Navy, of Calve Island, Tobermory, Argyll, and 39 Stanhope Gardens SW7. 
MACLEOD—At Fernburn Cottage, Kilcreggan, Helensburgh, on 25th December 1968, Roderick Mac- leod (late of South of Scotland Electricity Board), beloved hus- band of Christina Macfadyen and second son of the late Mr and Mrs R. A. Macleod, 42 Glen- urquhart Road, Inverness. In- terred Tomnahurich Cemetery, Inverness. 

Text for 
the Times 

Better is a little with righteous- ness than great revenues without right. 
Proverbs 16 v. 8. 
Is fearr beagan Ic h-ionracas, na teachd-a-stigh mor gun cheartas. Gnath-Fhocail c. 16 r. 8. 

DEEP-FREEZE 

CABINETS 
SUPPLIES OF MEAT, FISH, 
POULTRY, ICE CREAM and all 
VEGETABLES, etc. SAVE MONEY ! 

Highland Refrigeration Sales 
19 GRANT STREET . INVERNESS 34020 

OR 

Frozen Foods (Inverness) Ltd. 
73/75 TELFORD RD, INVERNESS 32382/3/4 

Sole Agents for the New UPO and ESTA CABINETS, 
which are fitted with Dividers and Baskets. 

Trade-ins Accepted and Terms arranged with No Extra 
H.P. Charges 

Delivery Free Inquiries Welcomed 

Specialists 

in Highland 

Dress 
Estimates given 
for all types of 
Highland Wear 

WE HAVE THE LARGEST 
SELECTION 

IN THE NORTH 
Call and see our large stock of 

BOYS’ and GENT.’S 
KILTS and KILT JACKETS 

Skean Dhus, Sporrans 
Kilt Pins, Kilt Hose 

Ties, Kilt Belts 
Balmorals 

Clan Crest Cuff Links 
Patterns & Self-measurement 

Form sent on request 
IMDRCAN 
CHISHOLM A Sons Ltd. 

Tailors and Kiltmakers 
47 - 53 CASTLE STREET . INVERNESS 

Telephone 34599 
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